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OBIIASA XAPAKTEPUCTUKA PABOTbDbI

W3ydeHne THHTBO-CTHIIMCTHYECKHUX CBS3EH MEXKIY CaMOCTOATEIHHBIMHU
CIOXHBIME cHHTaKcHdeckuMu menbiMu (CCLL) HemocpeACTBEHHO CBSA3aHO
C pacCMOTpCHHEM psiia aKTyalbHBIX MPOOJIEM CTPYKTYpHl TEKCTa B
PYCCKOM, aHTJIMICKOM U a3epOai>KaHCKOM SI3bIKaX.

AKTyaJbHOCTHh TeMBbI UCCJIE0BAHUSI. MHOTOYHCIICHHBIE HCCIIEeI0BAT
eNbCcKre paboTHI MOCIEAHNX JIET O TEKCTE U €T0 eIWHHUIaX, (POpMUPOBAHHE
OTpaciu SI3bIKO3HAHUS — JIMHIBUCTHKM TEKCTa — CBUJICTCIBLCTBYIOT 00
aKTyaJlbHOCTH TPOOJeMBbl TeKCTa. TEeKCT — CIIOKHOE JIHMHTBHUCTHYECKOE
SIBIIEHUE, MTO-Pa3HOMY TPaKTyeMoe B paboTax JIMHTBHCTOB.

OOmenpru3HaHHBIM B JUHTBUCTHKE SIBIISIETCS PACCMOTPEHHE HE
OTIETBPHOTO  MPEMJIOKECHHS, a  B3aUMOCBSI3b  MPEAJIOKCHUNA B
KJIOMITO3UIIOHHO-CMBICTTOBON  cTpykType CCL| m Tekcta Kak IIemoro
pedeBOro  Mpou3BeAeHUs. OTOT  acleKT HCCIEJAOBAaHUS  SBIISETCS
AKTyaJlbHBIM M JHUKTYETCSI TNOTPEOHOCTSMH  pa3IUYHBIX  00JacTei
COBPEMEHHON HAyKH KaK COOCTBEHHO JIMHI'BHUCTHKH, TaK W TMPHUKIAJTHBIX
OTpaciiell sI3bIKO3HAHUA.

Bompoc o CCII siBisieTcst OqHUM U3 JUCKYCCHOHHBIX B CHHTAKCHUCE U
MPOJOJDKAET TPUBIEKATh BHUMaHHE WKCCIeNoBaTeNeil ¢ pasHBIX TOYEK
3peHus. Mexay TeM HeT WCCIeOBaTeNbCKOW paboTHI, KOTOpas Moria Obl
00€ecTeunTh HEMPOTHBOPEUNUBOE OMHCAHUE CTPYKTYPHO-CEMaHTHUICCKOM
opramm3anmu CCIl B mpenmenax HEOOXOIUMOW CTPOTOCTH W TIOJHOTHI,
XapaKTepHOH JIsl COBPEMEHHBIX IMHTBUCTUYECKHUX HCCIIETOBAHMIA.

AKTYaJIbHOCTb TEMbI 00YCJIOBIMBACTCS MUPOKOHN YIOTPEOUTEIBHOCTHIO
CCIl B pycckoM, aHTJIMHCKOM U  a3epOalPKaHCKOM  sI3BIKax,
HEJOCTaTO4YHOH pa3paboraHHOCThIO camoi mpoOnembl CCLI, Hammumem
MPOTUBOPEYMBEIX TOYEK 3pEHHs] Ha MJaHHBIM BOIMPOC, OTCYTCTBHEM
OJIHO3HAYHOTO OCMBICJICHHSI KOMITO3UIIMOHHO-CMBICTIOBOH  CTPYKTYPHBI
CCll, a Takxe OTCYTCTBHEM YETKUX KPUTEPUEB BHIICTICHUS U OTIPEACICHIS
rpaaunbel CCLL. Kpome Toro, ucciemyemas mpoodiieMa JeKHAT B IIIOCKOCTH
Takou PyHIaMEHTATBHON JIsI COBPEMEHHOTO SI3BIKO3HAHUS TIPOOJIEMBI, Kak
mpoOyieMa  B3aUMOOTHOIICHHUS  CUHTAKCHYECKOM  CTWIMCTUKH U
JIEKCUYECKON CEMaHTHKH.

Crenenn pa3padoTaHHocTH TeMbl. OOITHE TPOOIIEMBI JIMHTBUCTHKH
Tekcrta paspabateiBatorcss B paborax B.Jlpecnepa, T.A. Ban /lelika,
M.A. Xammnaes, A .BexOunkoi, N.P.I'anbnepuna, B.M.JIoceBoi,



H.B.MansrueBoit u ap. B azep0OaiixaHCKOM SI3BIKO3HAHUH HCCIIETOBAHHUE
mpoOsieMbl TMHTBUCTHKHN TekcTa B menoM u CCLl B gacTHOCTH BHOJHE
MOJXKET CUMTAThCS MPUOPUTETHHIM. Pa3nuyHble acmeKThl 3TOW MPOOJIEMBI
m3yvarorcs B Tpydax K.M.A6mymnaesa, M.T.'aubosoii, A.fl.Mamenosa,
C.I'.DaramueBoit m 1p. B JuHTBHCTHKE TekcTa 0co00e¢ BHHUMaHHWC
YACHACTCS. CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKOW CBSI3M KOMIIOHEHTOB TEKCTa.
W3yvaroTcs BHIBI TOBTOPOB, HUX XapakTep B pPa3IMYHBIX SI3bIKAX,
aHaopuueckre W KaTapopHUYecKHe OTHOIICHHS, aKTyalbHOE YIICHEHHE
npemnoxkennsi, cootHomenne CCL] n a63ama, tumsl csazer mexay CCLI,
CTPYKTYPHO-CEMaHTHYeCKHe 0cOOeHHOCTH camocTtostenbHbix CCL[ u 1. 1.
OpHaKko OTCYTCTBYET WCUEPIBIBAIOIICE W aJIeKBaTHOE OmMHCaHue (akTopa
JTUHTBOCTHIUCTHYCCKUX cBsized Mexay CCII. I[lostomy HeoOxommMo
PaccMOTpPeTh KOMITO3UITMOHHO-CMBICTIOBYIO CTpyKTYpy CCILI Kak emuHHIIbI
TEKCTa, a TaKkKe JUHTrBocTHiIUCTHYeCKue cBsa3u Mmexay CCLl B pycckom,
AQHTIIMHACKOM U a3epOaiiKaHCKOM S3bIKAX.

OO0beKTOM HCCIET0BAHUA SBISCTCS KOMITO3UIIMOHHO-CMBICIIOBAS
ctpykrypa CCL] B pycckoM, aHTIIMIICKOM U a3epOaiKaHCKOM S3bIKaX.

IIpenmeTom mccaeqoBaHHUs SBISETCS CHUCTEMa SI3BIKOBBIX CPEJICTB,
BBIPXAIOMINX JIUHTBOCTHIUCTHYECKHE CBsI3U Mexay CCLI.

Hens ucciieqoBaHUA — KOMIUICKCHOE OMHMCAaHUE 3aKOHOMEPHOCTEH
CTPYKTYpHI, ceMaHTUkd U ¢yHkironupoBanus CCL| kak equHUIBI TEKCTa
¥ Ha 3TOH OCHOBE BBISBJICHHE JIMHTBOCTIUIMCTHUYECKHUX CBsi3eit Mexay CCL]
B PYCCKOM, aHTJIMICKOM U a3zepOailKaHCKOM A3BIKaX.

3agaunm wmcciaenoBaHus. /[N JOCTHOKEHHS ITOCTAaBIICHHOW IENH B
paboTe pemaroTcs CleQyroIde OCHOBHBIE 3ajadu: 1) wucciieoBaHue
ypoHs uzydeHHoctu CClL] B pyccKOM, aHIIMIICKOM U a3epOailpKaHCKOM
SI3BIKAX; 2) PacCMOTPEHHE KOMIIO3MIIMOHHO-CMBICIOBOH cTpykTypbl CCL]
KaK eIWHUIBl TekcTa; 3) ommcaHue (GHOPMAITBHO-TPaMMATHIECKAX
(daxtopor CCII (Hammpumep, TOPSIOK CIOB, CHHTAKCHYCCKHM ITapajlIeIn3M,
MOBTOP U T. 1.); 4) pacCCMOTPEHHE CEMaHTHUECKUX (PAKTOPOB COCTMHCHHUS
komrnoneHToB CCLI; 5) ommcanume cBsa3u cTpykTypHOH ocHOBB CCLl u
KOHKPETHBIX CEMaHTHYECKMX B3aMMOOTHOIICHWH MEXITy KOMITOHEHTaMH
CCL; 6) wu3ydeHHe COOTHOWICHHS (OPMATBHBIX M CEMaHTHYECKUX
¢akropoe B CCL; 7) paccMOTpeHHE  JUHTBOCTHIHUCTHYECKUX
ocobenHocTei cBszu Mexay CCLI.

MeTtonoJioru4eckoi OCHOBOI1 HCCJIeI0BAHUA SIBJISIFOTCS
(yHIaMEHTANbHBIC TIIOJIOKEHUS O CYI[HOCTH B3aMMOCBSI3U S3bIKA WU
MBIIUICHUS, O JUAICKTUYECKOM eIUHCTBE (OpMBI M COAepKaHUA, O
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CHUCTEMHOM OpraHu3allid W COOTHECEHHOCTH OOBEKTOB peasibHON
JNEHCTBUTEIBHOCTH.

Mertoabl uccaenoBaHusi. B mpomecce uccnenoBaHus  ObUIH
WCIIOJIB30BaHbl METOJ HEMOCPEICTBEHHOTO HAOIIONEHHUS M KOMIUIEKCHOTO
OIMCAHUS S3BIKOBOTO MaTepuasla, CTPYKTYpPHO-CEMaHTHYECKUI METON,
(YHKIIMOHAIbHO-CHHTAaKCUYECKUH METOJl, METOJ| COIIOCTABIEHHS, METOJ
JIEKCUKO-CEMaHTUYECKOT0 aHann3a U MeTod Tpanchopmauuu. [Ipu stom
KOHTEKCT PaccMaTpUBaeTCs KaK ONpPEACISIOMUil (hakTop ceMaHTHUYECKOTO
KOMIIJIEKCA.

HcTounuku ucciaenoBaHusi. MartepuaioMm sl aHanu3a IMOCIyKHIIa
kapToreka oobeMom cBeimie 2000 eawHmil. OCHOBHYIO 4YacTh KapTOTEKH
COCTaBWJIM TPUMEPHl K3 TIPOU3BEICHUN PYCCKOM, aHMVIMICKOW W
azepOaif/PKaHCKOM  XyMO0)KECTBEHHOW JIUTEpaTypbl U MEepUOIUYECKHE
MeYaTy, a TAaKXKe U3 pa3roBOPHOIl pedn.

Hay4yHasi HOBH3HA MCCJIEOBAHMs 3aKIOYAeTCAd B CICIYIOIIEM: B
pabote BIIEPBbIE MIpepUHATA MIOTIBITKA KOMIUIEKCHOTO
OIMCaHUs TUHTBOCTHIIMCTHYECKUX — cBsizei  Mexny CCL[ na ©Oase
COIOCTABJICHHUS MaTEPUAIOB PYCCKOT0, aHIIIMHCKOTO U a3epOaikaHCKOTo
S3BIKOB; 2) C HOBBIX IO3UIMH PAacCMaTpPUBAETCd KOMIIO3UIIMOHHO-
cmbicnoBas ctpykrypa CCLL; 3) BeIABIAIOTCA ycnoBUs (yHKIMOHUPOBAHUS
¢dopmanbHO-rpaMMaTH4eCKuX (GakTopoB coeanHeHus: komrnoHeHTtoB CCLI;
4) ompezensieTcsi COOTHOIIEHUE (HOPMaTbHBIX M COACPKATEIBHBIX CPEICTB
cBa3u Mexay CCILL; 5) ocHOBHBIE MOJIOKEHHUS IHUCCEPTAIMOHHON PabOTHI
SIBIIAIOTCS HOBBIMM JJII TEOPUM TEKCTa B PYCCKOM, aHIJIMHCKOM U
azepOanIPKaHCKOM SI3BIKaX.

Teopernyeckoe M NpakTHYecKoe 3HAYeHHEe HCCICJOBAHUS
onpezensercs TIpexe BCETO ero JIMHTBOAUJAKTHYECKOM
HaNpaBJICHHOCTHIO. TeKCT Kak Lienoe, peyeBoe NpOU3BECHNE U OTACIbHbIE
€ro eIUHMIBl MBICTATCSA TOJBKO uepe3 MOHATHE CBs3HOCTU. OcBeleHue
3aKOHOMEpPHOCTEH  KOMITO3UIIMOHHO-CMBICTIOBO  cTpykTypbl CCL|
JIMHTBOCTUJIMCTUYECKUX  CBsize  Mexny camocrosrensHbiMu — CCL]
MMOKa3bpIBaeT, 4To B TpakTuke pedeBoro obOmeHus CCL| (MHUKpPOTEKCT)
MpsIMO OTBEYaeT 3ajade AaKTUBHOTO OOydYeHHUs A3BIKY KakK CpelCTBY
oOmenus, cpeactBy obmena weicnsimu. CCL[ mpencraBnser Tpymnimy
CaMOCTOSITEIbHBIX MPEIIOKEHNH HE TOJIBKO CHHTAKCHYECKU CBSI3aHHBIX
Ipyr € APYIOM II0 CMBICIy, HO M CHHTaKCHYECKH OOBEIUHEHHYIO
BPEMEHHBIM COOTHOIIEHHEM CKa3yeMbIX U pa3IUYHBIMH BHELIHUMHU
CHHTAaKCHYECKUMH CPEACTBAMH.



Teoperueckue  TOJOKEHWUS U TPAKTHYECKWE  Pe3yNbTaThl
WCCIIEIOBAHUS JIOKa3bIBalOT 3(P(PEeKTHBHOCTH KOMIUIEKCHOTO —OMHCAaHUS
MpoOJIeMBI TMHTBOCTHIIUCTHUECKUX CBsI3el Mex 1y camocTositennbHbiMi CCL]
Y MOTYT CTaTh IOJIE3HBIM M HEOOXOUMBIM IMOJICTIOPbEM K TEOPETUIECKOMY
KYpPCY PYCCKOTO, aHTJIMMCKOTO M a3epOailPKaHCKOTO SI3BIKOB. Pe3ymbTarhl
HCCTIeJIOBaHUSI MOTYT OBITH HCIOJNB30BaHbl B JalibHEHIIel pa3paboTke
mpoOJeMbl  KOMMYHHMKATUBHOH  OpraHuzaiMd  TekcTa.  Matepuan
JIICCEPTAIIMOHHON paOOThl MOXKET OBITh MCIOJh30BaH TaKKe B JIEKIIMOHHBIX
Kypcax, Ha TPaKTHYECKUX 3aHATHSAX, B CIIEIIKypCax M Ha CIIEICEMUHApaXx,
npu pa3paboTke yueOHBIX TOCOOMIA IO CHHTAKCHCY TEKCTa.

Ha 3amuTy BbIHOCATCS CileAyIolie OCHOBHBIE MOJI0KeHUsI padoThI:

1. CCL sBnseTcss Hambonee KPymHOW W3 (DYHKIMOHATHLHO-PEUYECBBIX
€IMHUIl, Ha KOTOPHIE WIEHHUTCS TeKCT. KOMITO3UITMOHHO-CMBICTIOBAS
crpykrypa CCLL cocTOUT M3 HECKOIBKUX MPEATIOKECHUH (4acTO Pa3IMyHOTO
CTPOCHHSA: TPOCTHIX, CIOXKHBIX, OCIOXHEHHBIX Pa3IMYHBIMH 000pOTaMu),
O00BEIMHEHHBIX TPU TOMOIIM HHTOHAIIMM M JICKCHKO-IPaMMaTHYECKUX
CPE/CTB CBSI3U M PACKPBIBAIOIINX OJHY U3 MUKPOTEM (IIOJITEM) TEKCTA.

2. Kak o0mue, Tak ¥ 9acTHBIE CMBICTIOBEIE H (DOpMajbHBIE TPU3HAKA
CCL] mposIBIISIFOTCSI TOJIBKO B IIETIOM TEKCTE CBSI3HOHM peun. Hammuame wmm
OTCYTCTBUC JIUHTBOCTHIIUCTUYECKUX CBs3eH MEXIy CCL
HEMOCPEJICTBEHHO  CKa3bIBaeTCS Ha  XapakTepe KakK  OTAEINbHBIX
npemnoxxernii B coctaBe CCLI, Tak u camux CCLI.

3. CCl] xak KOMIIOHEHT TeKCTa UMEET CBOU JIEKCHKO-TpaMMaTHYECKHe
0COOCHHOCTHU (HampuMep, B BUJIC MOBTOPOB), KOTOPHIC TAKIKE MOTYT OBIThH
KpUTEpUEM yCTAHOBIIEHUS ero rpaHuilbl. COBMajeHe MM HEeCOBMaeHUE
rpaaun;. CCL] m aG3ama sBIsieTCS pe3yJbTaTOM BOJH aBTOpa TEKCTa,
BIIUSHUEM €r0 JINYHON MParMaTu4ecKol YCTaHOBKH.

4. B 1npAMOM COMOCTaBIEHWH C TPOOIEMON CBSI3M MEXKIY
MPEUIOKEHUAMHA HaXOIUTCA BOIMPOC 00 aBTOCEMAaHTHH W CHHCEMaHTHH
MPEITIOKECHHM, T.€. O OONBIICH WM MEHBIIEH CMBICIOBOM 3aBUCUMOCTH
WA HE3aBUCHMMOCTH TOTO WM WHOTO TMPEUIOKEHUs. B ciydasx IMoIHOTro
OTCYTCTBHASA MEX(Pa30BBIX CBSI3eH TMpEeNJIOKEeHHE XapaKTepu3yercs
aBTOCEMaHTHYHOCTHIO. Hanmuune NeKCHKO-rpaMMaTHYeCKUX CBSA3EH MEXIY
MPEIUIOKCHUSAMH JIeJIaeT UX CHHCEMaHTHYECKUMH, T. €. MPUBOJUT HX K
CMBICIIOBOM 3aBHCHMOCTH OT TPEANIECTBYIOMET0 (WM IOCIEIYFOIIEro)
KOHTEKCTa.

Anpobamus guccepramun. OCHOBHBIC IIOJIOKEHUS JTUCCEPTAIUU
MpOIUTH anpoOanuio B BUAE AOKIAJA0B HAa MEXKAYHAPOJHBIX HAYYHBIX
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KOH(QEpEeHIUsAX, Ha  MEKBY30BCKHX  pECNyOJMKAHCKUX  HAYYHBIX
KOH(EpEHIIUsX, B CTAThsIX, OMyOIMKOBAaHHBIX B Pa3IMYHBIX U3JATEIbCTBAX
Azepbaiimkana 1 OIMMKHETO 3apyOekKbs.

HMuccepranus oOcyxaeHa Ha 3acemaHuu  Kadeapbl  oOIIero
SI3BIKO3HAHUST BaKMHCKOTO CIIaBSHCKOTO YHUBEPCUTETA M PEKOMEH/IOBAaHA K
3alIuTe.

Crpyktypa uW o00bem auccepranum. Jluccepramust COCTOUT U3
BBEJICHUS, TPEX IJIaB, 3aKIIFOYCHUS U CIIMCKA UCTIONH30BAHHOW JINTEPATYPHI.
OO6mmii 06beM muccepTanum 158 cTpanHwmiI.

OCHOBHOE COJEP/KAHUE PABOTbI

Bo BBeneHHH OOOCHOBBIBACTCS aKTYaIbHOCTh TEMBl IUCCEPTALUH,
OIpENensaoTcsT O0BEKT, LeNb, 3aJa4d M METOAbl HCCIIEAOBaHHUA,
W3NIaraloTCs Hay4yHas HOBM3HA, TeOopeThdeckas W IMpaKTHYecKas
3HAYUMOCTh Pa0OTHI, IPEACTABISIOTCS OCHOBHBIE TIOJI0KEHHSI, BHIHOCHMBIE
Ha 3aLIuTy.

IlepBas rnaBa «TeopeTHuecKkre OCHOBBI HMCCIENOBAHHS CTPYKTYPBHI
TEKCTa» COCTOHT U3 TPeX maparpagos.

B nepBoMm maparpage paccMaTpuBaeTcsl TEKCT KaK KOMMYHUKAaTHBHAs
enununa. MccnenosarensiMu Ha3bIBAalOTCS TAaKUE IPU3HAKU TEKCTa, Kak
TUTEpaTypHas WIA CTHIMCTHYECKash o0paboTKa, pacraJeHHe ero Ha psij
0COOBIX €IMHCTB WM €AWHUL, JUHUIBl U OTHOLICHUS Pa3HBIX IUIAHOB U
YpOBHEH, MapaAurMaTHYECKHE, CHHTarMaTHUYeCKUE U WHTETPaTHBHBIC
OTHOIIEHUS MEXIy EIMHHWIIAMH, CMBICIOBAas IHUCKPETHOCTh JHCKYypCa,
MOJANBHBI XapakTep, MparMaTHuecKas YCTaHOBKA, NPEANKAaTUBHOCTb.
Ocob0 momdyepKUBaeTCsi HaJIM4YHE COIEPXKATENbHOH CTOPOHBI TEKCTA.
OtMedaeTcsi IPOLECCYaIBHOCTh COJEPIKAaHUSI TEKCTa M HEOOXOAMMOCTh
W3Y4YEHHS COJEpKaTeNbHOW CTPYKTYphl TEKCTa 4Yepe3 aHaju3 ero
¢dopmanbHOil CTpyKTyphl. Mcxoms w3 0coOEHHOCTEH CBSA3HOTO TEKCTa
BBIJICJISIIOT ACIEKThl €r0 ONMCAHWUS — CTPYKTYPHBIH, KOMMYHHUKAaTHUBHBIH,

JICHOTATUBHBII .

Jloceea JI. M. Kak crpourcs Ttekct. MockBa: IlIpocBemenue. 1980;
ManberueBa H. B. TekcT u ClI0XHOE€ CHHTAKCHYECKOE LIEJIOE: CHUCTEMHO-
¢dyHKHoHaNbHBIN ananu3. Pocro-ua-/{ony: ATICH, 2003.
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Kak cpencTBo KOMMyHUKAIlMU TEKCT UMEET CONEPIKATEIBHBIM acIeKT.
W3ydeHne comep:KaTeNnbHOTO aclekTa MOXKET BECTHUCh B IUIaHE ITOMCKOB
CMBICJIOBBIX €IMHHI], U3 KOTOPBIX CKIJIQIBIBAETCS LEN0e COAEp)KaHUE, U B
IUTAaHE BBIJIENECHUSI CMBICIOBBIX KaTETOpUH, KOTOpPblE MMEKT MU MOTYT
UMETh BOIUIOIIEHWE B ONpEACICHHBIX BHAAX TeKcToB. Kak cpenctso
KOMMYHHKAIIMU TEKCT MMeeT (opManbHbIA acrekT. [Ipu n3ydeHun 3TOro
acrekTa IOJDKHBI OBITh BBISBICHBI COCTaBISIIOIIUE TEKCT CIAWHULIBI U
CTIOCOOBI UX CBsI3M B 1ejoM. HakoHel, Kak cpeACTBO KOMMYHHKALUU TEKCT
obsagaeT (YHKIHMOHAJIBHO-CTUINCTHYECKUM acIEeKTOM, IpPHU H3yYCHHU
KOTOpPOTO HEOOXOAMMO BBICHHTH CPEACTBA CO3AaHUS TOW WM HMHOW
OKPAaCKH TEKCTa, ONPEACIIOIINE ero (yHKIHOHAIBHYIO OTHECEHHOCTb.

B namHOl paboTe MBI HWCXOOWM W3 IOHWMAaHWA  TEKCTa,
npemioxkenHoro  M.P.I'ampnepunsiM:  «Teker — 23710  cooOleHue,
O00BEKTUBUPOBAHHOEC B BHJE IUCHMEHHOTO JOKYMEHTa, JHUTEpPaTypHO
00paboTaHHOE B COOTBETCTBUM C THIIOM 3TOr0 JOKYMEHTa, COCTOSIIEE U3
psAaa 0cOOBIX €IMHCTB, OOBEIUHEHHBIX PAa3HBIMH THUIIAMHU JIEKCHYECKOH,
rpaMMaTHYECKOll M JIOTMYECKOM CBfA3M, UMEIOIIEee OIpeeICHHBIH
MOJIANBHbIHA XapaKTep ¥ MParMaTHYeCKyIo yCTaHOBKY» . TEKCT Kak 06BEKT
JIMHIBUCTUYECKOTO HCCICNOBAHUS IIPEACTAaBIET COOOH CMBICIOBOE H
CTPYKTYpHO€ €IMHCTBO, OCHOBHBIMH CBOMCTBaMH KOTOPOTO SIBISIOTCA
OTZIENBHOCTb, LIEJIOCTHOCTD U CBA3HOCTh KOMIIOHEHTOB.

TeKCT SBIIAETCA OCHOBHBIM KOMIIOHEHTOM PEYEBOH NEATEIBHOCTH, HA
YPOBHE KOTOPOTO OCYIIECTBISICTCS OCHOBHas (QYHKLIUS sI3bIKA —
KOMMYHHKaTHBHast. Kak cpecTBO KOMMYHHUKAIIMK TEKCT JOJKEH 001aaaTh
B cBoell (popManbHO-CMBICIIOBOI CTPYKTypEe YKa3aHHEM Ha OTIPaBHTEINS
coobmieHus. MOKHO MPENoNOKUTh HAIMYAE B TEKCTE CMBICIOBON
KaTeropun «UCTOYHMK HH(popMammm». [lo Toi ke NpUUYMHE MOXKHO
MPENNONIOKUTh B TEKCTE HAIMYMAE CMBICIOBON KaTETOPHUU «IIOIydaTelb
uHpopmarum»,  «agpecar».  DopmanpHas ~ OpraHu3alus  TeKcTa
XapaKkTepu3yeTcsl JIMHEHHOCTHIO, OJHOHAIIPABIEHHOCTHIO, IMOJO0OHOM
OpraHM3allud NPEUIOKEHUs OT Hadana K KoHny. CopjepxareiabHast
OpraHM3alMsg TEKCTa SBIIETCS PA3sHOHAIPABICHHOW: IMOXYMHEHHOU
MpPUHLMIIAM  JIMHEHHOCTH, OOpaTHOW CBS3M W  ACCOLMATHBHOCTH
(KOHTpacTHOCTH). DTO 3HAUUT, YTO BOCIPHUATHE COAEPIKAHHUSA, BO-TIEPBBHIX,
MOCIIEAOBATENBHO, BO-BTOPBIX, PETPOCIIEKTHBHO, TaK KaK HOBBIE CMBICIIBI

2 lanbnepun M. P. Tekcr kak 00BEKT JIMHIBUCTUYECKOTO UcCiIe0BaHus. MoCKBa:
Hayxka, 1981. c. 18.



MOCTOSIHHO COOTHOCSITCSL CO CMBICIaMH, YK€ H3BECTHBIMH U3 TEKCTa; B-
TPEThUX, OHO IBPUCTUYHO, TaK KaK OTAEIbHBIC CMbICIBI MOTYT BCTYNAaTh B
HEOXXHJAHHbIE aCCOLMATUBHBIC CBSI3U C ONPENEICHHBIMHU paHee NaHHBIMH
CMBICJIAMH WM C MPECYNNO3ULNEH YUTATEINs, U TaKUE ACCOLHALUN MOTYT
0CTaBaThCsl B CO3HAHMM YMTATEIsl JO KOHLA 3HAKOMCTBA C TEKCTOM WM
yracars.

Bo Bropom maparpade CCL| m3yuaeTcs Kak TeKcTooOpasyrouias
(yHKIIMOHANBHO-pedeBas eauHuna. [Ipemnoxenue cocrout u3 cios, CCL]
— U3 IPEAJIOXKEHUH, TeKCT — U3 cBepX(pa3oBbIX €IUHCTB. llemocTHOCTH
TEKCTa, OpraHuvecKoe CIeIUIeHUe ero yacreil coiicrBeHHbl kak CCLI, Tak
U uenomy peueBomy mnpousBeaeHuro. Opnako B CCILl korepeHTHOCTb
TEKCTa MpOosBIsieTcss ocodeHHo HarsiaHo. Harmsaaaocts CCLI — sBneHne He
TONBKO cMbIcTOBOoe. OHa OOHAapYyXXHBAaeTCsI OAHOBPEMEHHO Ha YpPOBHE
CTPYKTYpHOTO, CEMaHTHYECKOTO M KOMMYHuKaTuBHOro emunctsa CCLI,
KOTOpBIE COOTHOCSITCS MEKIy cO00it Kak opMa, comepkanue i GpyHKIHIS .
Kommnozunmonno-cmbiciioBas ctpykrypa CCL] cocTout U3 Tpex 3J1eMEeHTOB:
1) 3aumna (mawano CCL); 2) cpemneil uactu (pa3BUTHE MBICIH
MUKPOTEMBI) U 3) KOHIIOBKH (3aBepiieHue MUKpoTeMbl). Hanpumep: Toana
MEONIeHHO NPOOBUSANACy K MeampaibHOMy 3dny. M3 okna [lywkun yeuoden
meampanvuslii 060p. Tam cmosiiu dowamvle capau, OOINCHO ObIMb, NOO
pexeusum u dcunve apmucmog. Ilo 06opy moponiueo cHosanu necmpo
pasodemvle, Yoice 3ASPUMUPOBAHHBIE aAPMUCTBL, OOPOOambie MYHCUKU
Mawunu packpauienuvlie 0OCKU U pasmaneéanHvie xoacmvl. Bonuwebnoe
yapcmeo! (JI. Ayrun. Jluueit, 97).

CCII — 3T0 cnoXxHasi KOMMYHUKaTHBHAsl €IMHHULA BBICILETO MOPSAKa,
COCTOSIIIAs U3 PsAZa aBTOCEMAHTUYHBIX U CHHCEMAHTUYHBIX MPEJIOKEHUH.
CCLl kak eaMHUIIA TNPOMEXKYTOUHOTO YPOBHS MEKAY OTIEIbHBIM
NPEIJIOKEHUEM U TEKCTOM JOJDKHO OTIPaHMYMBATHECS, C OAHOM CTOPOHBL,
OT OTZEJIBHOTO TNPEUIOKEHHs, a C OPYrod — OT psija IOCIEN0BATEIBHO
00BeIMHEHHBIX TPEIOKEHUH, T.¢. oT apyrux CCLI.

CCL, xapaxTepu3yercsl CIEIyIOUMMH Ba)KHEHIIMMH MPU3HAKAMU:
1) 3aBepIIEHHOCTHIO, TO €CTh HAIWYMEM JIOTHKO-CMBICIOBOI OOIIHOCTH
komroHeHToB CCII, 4ro BbIpakaeTcsi B MOHOTEMHOCTH, 3aMKHYTOCTU

3 Tocnenos H. C. CII0%HOe CHHTAKCHYECKOE LEN0e U OCHOBHBIE OCOOEHHOCTH €ro
cTpyktypsl // Jloknansl u coobuienus Mucturyra pycckoro si3bika / AH CCCP.
Mocksa-Jlenunrpan, 1948, Boeim. 2, c. 43-68; Cosranuk I'.f.CunTakcuueckas
crunuctrka. ClioxkHoe cuHTakcuueckoe neinoe. Mocksa: YPCC, JIKU, 2007.

9



conepxanus; 2) oorenuHeHueM kommoHeHToB B CCL| mo ompeneneHHOM
CTPYKTYpHOH cxeMme; 3) OTHeCeHHOCThI0 Bcex kommoHeHTOoB CCIl x
OJTHOMY MOJQJIbHOMY IUIaHy; 4) BHIO-BPEMEHHOW COOTHOCHUTEIIEHOCTBHIO
CKa3yeMBIX CMEXHBIX TMPEITIOKEHHH; 5) HaauuneM OCOOBIX THIIOB CBS3H
Mexay kommoHeHTamu CCL[; 6) HamuuueM  CHEIUANBHBIX U
(YHKIMOHAIBLHBIX CPEACTB MeX(pa3oBoil CBsI3M; 7) COOTHOIICHHEM
MPEIUIOKESHUN IO JJIUHE.

Clo>XHBIM B IMHIBUCTHKE TEKCTAa siBisieTcst Bonpoc o rpanunax CCL,
0 KPHUTEpHAX BBIJEIEHUS 3TOM eIWHUIBI B TeKcTe. llepednciennnie BhImIe
MPHU3HAKY CIEAYET CUUTATh U OOBEKTUBHBIMU KPUTEPUSIMHU IPHU BBIJCIICHUU
CCL] u3 noTOKa CBSI3HOU peyHu.

TekcrooOpazyromass ¢yukmus CCL[ oOycrmoBiamBaeTcss TEM, dYTO
CHUHTAKCHYECKasi CTPYKTypa CTaHOBUTCSA CTUMYJIATOPOM B Pa3BUTHU
TEKCTOBBIX KaTeropuii. IMEHHO K 3TOH POJIM CHHTAKCUYECKUX KAaTErOpUi U
ClleyeT TPHUMEHSATh TePMHUH «TeKCTooOpasyromas (YHKIHS», KOTOpas
BBICTYIIaeT B JIBYX CBOMX pPAa3HOBUIHOCTAX: 1) aBTOCTUMYJIHPYIOIIAs
TEeKCTOOOpasytromas QyHKIHs, 2) CCHCTUMYIUPYIOIIasi TEKCTO0Opa3yromas
(byHKIHS.

B mepBoM cirydae cuHTakcH4eckas CTpyKTypa cama 1o cede, peannsys
CBOE€ TpaMMaTHYECKOE 3HAYCHHUE, CIIOCOOCTBYET JMBIIKCHUIO TEKCTa,
peanm3yeT OJHO W3 TEKCTOBBIX Kareropuil. Tak, Hampumep, COOCTBEHHO
BOIIPOCHUTEIHFHOE TIPEATIOKEHHE B MOHOJOTHYECKOM TEKCTE CITIOCOOCTBYET
CO3/IaHUIO BOMPOCHO-OTBETHOI'O KOMIUIEKca: Yiuysi Ovliu nycmole u
Mepmebie, U 8 00MAX He ObLI0 npuzHaros dxcuznu. A doxooun do Jlemueeo
cada u ece Kpyzom Ovlio nycmo u mepmeo. A uien no mabepexicHou u
nOBOPAYUBASL K KOMUCCAPUAMY U KPY2OM He Oblio Hu oyuwiu. boln au smo
mpyn, a He 2opod? Hem, smo He Ovbin mpyn, mo Ovll camvlii CUTbHBIL U
CMPACMHBLIL U3 20P0008 8 CYOOPO2A BETUHAUUUX UCTNIOPUYECKUX COOLIMUSX
(I'.Ynuepun. Bocmromunanue).

Bo BTOpoM cimydae — CEHCTUMYIHPYIOIIAs TEKCTOOOpa3yroImast
(YHKIMST BBICTyHaeT IWIIb Kak CIEACTBHE B3aUMOJICHCTBHS JTaHHOW
CTPYKTYpHl ¢ ApyrumMu. Hamboree sipkuM MpuMepoM NaHHOTO SIBICHUS
MOXET CIIYXKHTh CHHTAaKCHYCCKHH IMapajIeSIu3M, BBICTYNAIOIIMKA B
KauyeCcTBe CBOCOOPA3HOTO CBA3BIBAIOIIETO CPEeNCTBA: Pocmogy mo Kazanocs,
umo boedanvly moibKo NPUMEOPAEMcs HeGHUMAMENbHBIM, U YN0 8CS Yelb
€20 menepb COCIOUM 8 MoM, 4moObl UCNLIMAMb XpAbpoCmb IOHKEPd, U OH
BLINPAMIANCA U BeCeNO 021A0bIBANCA; MO eMy Ka3anoch, umo bozdamwiy
HapoyHo edem Oau3Ko, umodwvl noxazamv Pocmogy ceoio xpabpocms. To
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eMy O0yManocey, 4mo 6paz e2o0 Mmenepb HAPOUHO NOWLem ICKAOPOH 6
OMYAAHHYIO amaky, umoobvl Hakazamv e2o, Pocmosa. To dymanocs, umo
nocie amaxku OH NOoOoUdem K HeMy U BelUKOOYWHO NPOMAHem emy,
paneromy, pyky npumupernus (J1.Toncroii. BoitHa u mup).

B Tpethem maparpade ocpermaercs mpodiiemMa COOTHOIICHHS ad3ara u
CCLI. YneneHnue TeKcTa — CJI0KHBIF MHOTOACIIEKTHBIH MPoLiecc, KOTOPHIH B
LEJIOM HOCHUT ABOSIKMIT XapakTep. Bo-nepBbIx, 3T0 0OBEKTHBHBIN HpoLece,
3aBHCAIINI OT (YHKIMOHAIHHOW HANpPaBICHHOCTH TEKCTa, T. €. OT ero
MIparMaTHdeckold yCTaHOBKH. BoO-BTOPHIX, 3TO CYOBEKTHBHBIM IpoIiecc,
3aBUCSINMI OT 3aMblciia CO3AaTeNlsi TEeKCcTa, T. €. OT MparMaTHYecKon
ycranoBku  aBropa.  Co3maeTcss  cBoeoOpasHas — JMXOTOMHS:
IparMaTh4ecKas YCTAaHOBKA TEKCTa — IparMaruyeckas yCTaHOBKa
aBTopa. B pesynbraTe = COCyIIECTBOBaHUS  JBYX  BHJIOB
MparMaTH4eCKOM YCTAHOBKH B TEKCTE COCYILECTBYIOT JIBE CIIOXKHBIE
CUHTAaKCHYECKHE EIUHUIIBI, CXOJHBIE MEXIY CO00H, HO TeM HeE
MeHee umeromue sBHble pasnnuusa. 910 CCLl, cooTBercTBYOLIEE
MepBOMY BHUIYy YJIE€HEHHWs, U abd3al, COOTBETCTBYIOIIHA BTOPOMY
BUy wieHeHUs. CXOJCTBO ITHX JBYX €IUHUIl OOHAPYKUBACTCS YKE
B camoMm ompexaenenun: u CCII, u aG3am npeacTaBisioT coOoit
€IMHCTBO, 3aBEpPLICHHOE B  CMBICJIOBOM, CTPYKTYPHOM |
WHTOHAITMOHHOM OTHOIIICHHH, KOTOPO€ MOXKET (PYHKIIMOHHUPOBATH
KaK OTHOCHUTEIBHO CAMOCTOATENbHASA EIUHULIA.

TekcT — «IleneHanpaBiIeHHOe peueBoe MPOU3BEICHHE, COCTOsAIIee U3
HEOTIPEIeTICHHOTO KOJIMYEeCTBa TPAMMATHIECKHIX CTPYKTYP (TIPEIOKEeHNH)
U IPU 3TOM HMMEIOIIEE ONPENEICHHBIA CMBIC], B TOW WIM MHON CTENECHU
OTJIHYHbI OT CMBICIIOBBIX MTOKA3aTesIeil STHX rPaMMATHUECKHX CTPYKTyp»”
— uneantcs Ha CCL| 1urroc oTnenbHBIE TPEANOKEHUS, HE BXOISIINE B
coctaB CCII. Otcioga cnenyert, uro ad3ar He coBmamaeT ¢ CCL, Tak kak
TEKCT LETMKOM JenuTcs Ha ab3ausl, a npu neneHnn Ha CCLl HekoTopbie
OTJIENbHBIE TIPEUIOKEHUST OCTAaroTCa 3a mpenenamu 3Tux eauHcTB. CCL]
ABJISICTCA eI[HHPIHeﬁ OOBEKTUBHOI'O WIECHEHUS TCEKCTa, B OCHOBE KOTOPOTr'o
3aJ0KeHa ero ImparmMaThdeckas YCTaHOBKa, a ab3all — 5TO eIWHHLA
CyOBEKTHBHOTO YJICHEHHS TEKCTa, B OCHOBE KOTOPOTO  JIEXKHT
mparmMaThdeckass ~ yCTaHOBKa  aBTopa. llpm  coBmameHWMm  3THX

4 lanbnepun M. P. Tekcr kak 00BEKT JIMHIBUCTUYECKOTO UcCiIe0BaHus. MoCKBa:
Hayxka, 1981. c. 23.
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nparmaTtudeckux ycraHoBok CCL| paBro a63amy. [lpm mpotuBopeunu
MparMaTHYecKOi yCTaHOBKM TEKCTa M MparMaTH4ecKol YCTAaHOBKH aBTOpa
CCIl He ykmaapIBacTCsl B IpaHUIlBl a03aria, T. €. ab3all 100 BKIIIOYAET B
ceds neckonapko CCII, mubo omuo CCIL| pacmamaercs Ha HECKOJIBKO
ao3ameB. CCIl — emumuma comepaHus, a ad3am — eauHUIA (HOPMBI
nperBopenusi CCLl B MUCbMEHHOM BapuaHTe U3JI0KEHUS.

Bropast rnaBa «JIMHrBUCTHYECKHE CBS3M MEXKIY CIOXHBIMH
CUHTAKCHYECKUMU IENBIMH B PYyCCKOM, aHTIUICKOM M a3epOaiKaHCKOM
SI3BIKAX» COCTOMT U3 TPEX maparpadgos.

B mepBom maparpade paccMaTpUBAIOTCA JEKCHKO-TPAMMAaTHYECKHE
cpeactBa cBs3u  Mexnay kommoneHtamu CCL u wmexny CCL.
JluArBHCTHYECKUI TTOAXOM K TEKCTy HaleJeH Ha PacKPHITHE TUITHYHOTO
CTPOEHHS TEKCTa BOOOIIE, BCAKOTO TEKCTA, €r0 S3BIKOBOM, CTPYKTYPHOU H
KOMITO3UIIMOHHOM 0(OpMIICHHOCTH. [ TeKCTa B 3TOM IUIaHEe XapaKTepHBI
CBOM OCHOBHBIE TIPM3HAKU: 1) CMBICIIOBAs aBTOHOMHOCTD (CMBICII TEKCTa —
3TO €ro cojiep)KaTelibHas CTOPOHA, TO €CTh Ta HH(GOpMaLUs, I TepeIadn
KOTOpoii ¥ Ob1 HamucaH TEKCT); 2) S3BIKOBasi, CTPYKTypHasd,
KOMTIO3UIIMOHHAS u CTHITUCTHYECKAS 0 OPMIIEHHOCTH;
3) KOMMYHHKAaTHBHAsI HANPaBIEHHOCTh TEKCTa, TO €CTb COOTBETCTBHE €TO
LeNsIM, YCIOBUSIM U aJipecary, KOTOpble NMpeNoNpeneInan JaHHbII TEKCT;
4) CBSI3HOCTD WITM B3aMMO33aBHCHMOCTD TPEJIOKEHUH B TEKCTE U CPEJCTBA
CBSI3U. CBs13HOCTH JOCTUTAETCS JIEKCUKO-CEMaHTHIECKHIMH,
MOP(OJIOTUIECKUMH, CHHTAKCHUECKUMH ¥ CTHJIMCTUYECKUMH CPEICTBAMH.
CuenuieHne BbICKa3bIBAHUN MTPOUCXOANUT MO-Pa3HOMY: C IIOMOIIBIO COIO30B,
MECTOMMEHHH,  HapeuWi, TOBTOPEHHS  CJIOB,  BHIO-BPEMEHHOM
COOTHOCHTEIIFHOCTH TJIaTOJIbHBIX CKa3yeMBIX, YaCTHIl, BBOJHBIX CIIOB U T.
1. Takuwe ¢pa3oBele CKpembl HA3BIBAIOTCA CpEACTBAMH MEK(pa3oBoi
cBs3u. Hanpumep: Huoeoa crayuaiino HUzympyo euden ck603b 0mMEOPEeHHYHO
08epb Opyaux aouadell, XO0usuux u be2asuux Ha 8oie, U mo20a OH Kpuiai
um, He200ya u ocanyace. Ho momuac oace saxpwiganu 0eeps, u onsamo
CKYYHO U OOUHOKO MAHYIOCH BPEMSL.

[ nasnvim 6 3motl KoHowHe ObLl 6OILUE20N06bI, 3ACNAHHBI Yel06EK
C MANeHbKUMU YePHbIMU 2AA3KAMU U MOHEHbKUMU UYePHbIMU YCaMU Ha
aocuprom auye. OH Kasaica coscem pasHoOOVWHbIM K H3ympyoy, HO mom
YYECMBOB8A K HEMY HENOHAMMbBIU YHCAC.

U 6om 00HadCOBI, paHHUM YMPOM, K020a 6Ce KOHIOXU CHAAU, 1MOm
yejl08eK MUXOHbKO, 6e3 Maneluie2o wyma, Ha yvinoukax eowen Mzympyoy,
Cam 3acvinan emy o8ec 8 Acau u yuwen. U3ympyo HemMHo20 YOUSUICs Imomy,
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HO nokopHo cman ecmv. Osec Obll CIAOOK, ClecKaA 20PbKOBAM U 00K Ha
sxyc. «Cmpanno, — nooyman M3ympyo, — s nuko2oa me npoooean maxkozo
oscay (A.Kymnpun. Uzympyn).

Cesa3p  Mexay gaHHeiMu  CCL[  ocymiecTBisieTcss € MOMOIIBIO
MECTOMMEHHH, TOBTOPOB M COEAMHUTEIEHOTO COI03a .

CBS3HOCT, TEKCTa OOHapyXmBaeT ceOs B  3aKOHOMEPHOCTSIX
pacmonoxenusi cioB B Kaxkaom CCI[ B 3aBHCHMOCTH aKTyalbHOTO
YIIEHEHUS KaXIO0TO IMOCIEAYIONIero MpeUIoKeHUsT OT mpeasiaymero. Jis
MMOHMMAaHUS CMBICIIOBOH CTPYKTYpbl TEKCTa K AaBTOPCKOTO 3aMbICia
Ba)XXHBIM sIBIIsIeTcA copepkanue otaenbHoro CCL] 1 B3aMMOCBSI3b MEXKIY
CCL. I'pammatnyeckue (GOpPMBI MONMYHAOT CTHIUCTHYECKYIO OKPACKy IMPH
OTITO3WIIMOHHOM 3aMeIIeHNH He B OIHOM TIPEJIOKEHUH, a B paMKax
Oonbpmiero orpeska Tekcra, T. €. B CCLl, a uMHOrIa U Ha NPOTHKECHUU
Heckoabkux CCLI.

PazbepeM OTPBIBOK TEKCTa, COCTOSIIMKA W3 TPEX B3aUMOCBS3aHHBIX
CCl] B aHTTTUHCKOM SI3BIKE:

“Go ahead, Johny”, said my father. “You haven’t yet failed to leave
that store with provender, and you’ll be back here in ten minute with food
fit for a king”.

“I don’t know”, I said. “Mr. Kosak says we are trying to give him the
merry run around. He wants to know what kind of work you are doing”.

“Well, go and tell him”, said my father. “I have nothing to conceal. I
am writing poetry. Tell Mr. Kosak I am writing poetry night and day” (W.
S. Maugham. The lotus eater).

Onpenenuts TO, 4YTO TIepBas BbIIeNeHHas (GopMa sBIsSeTCA
TPAHCTIOHMPOBAHHOW, H €€ OCHOBHOE 3HAY€HHE — IMOCTOSIHHOE, OOBIYHOE
JeliCTBHE, BO3MOYKHO, €CIIM MBI ycTaHOBHM cBs3u ¢ mepBeiM CCILI, rme
MMeeTCsl TPAaMMaTHYeCKUl MHINKATOp TTOCTOSHHOTO NeHCTBUs haven't yet
failed. Takum >xe 00pa3oM MOXHO ONPEICIUTH 3HaUYeHHE (OPMBI are
doing, ecnm yBs3aTh €€ ¢ Tochenywomer dopmod am writing u
JIEKCUYECKUM WHIWKATOpOM night and day. Takum o0Opa3oM, riaroibHbIe
(hOpMBI OKa3BIBAIOTCSI TECHO B3aMMOCBS3aHHBIMH M B3aUMO3aBUCHMBIMH Ha
nporsokernn Beex Tpex CCLI, BbIcTynmas cpeicTBOM KOTE€3WH B 3TOM
OTPBIBKE TEKCTA .

Halliday M. A. K., Hasan R. Cohesion in English. London, 1976;
Mommoadov A. Y. Matn yaranmasinda formal slags vasitolorinin sistemi. Baki:
Elm, 2001.
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PaccmoTtpum mipuMep B azepOaiiikaHCKOM SI3BIKE:

Qaranlig va kadoarli bir alom masimin qaldirdigi toz buludlar iginda
itir, arxada qalirdi. Qabaqda isa isiqli vo nahayatsiz bir yol agilirdi (M.
Ibrahimov).

Komnonentsl gannoro CCL| coeanHEHBI C IOMOIIBIO COIO3a is2,
KOTOPBIN YCUJIMBAET U 3HAUYCHUE MPOTUBOIIOCTABICHUS.

Bo BTOpoM maparpade ocBemarTcs MOBTOPHI Kak (haKTOp CBA3HOCTH
Tekcta. CMBICIIOBOE E€IMHCTBO TEKCTAa — €ro CBSA3HOCTh — CO3/1aeTcs
MMOBTOPEHWEM CMBICIOB. lcciemoBareny OTMEYarOT, YTO HEOOXOAMMBIM
(XOTT ¥ HENOCTATOYHBIM) YCIOBHEM CBS3HOCTM TEKCTa SBISCTCS
MMOBTOPEHWE OJHUX W TEX JK€ CIIOB B PAa3HOW CHHTAKCHYECKOH pOIH.
K.M.AGnymnaeB, obOpamass BHUMaHUE Ha TEKCTOOOpasyromue (QyHKITIH
MOBTOPOB, muIeT: «Kak B MPOCTHIX, TaK M B CJIOKHBIX TEKCTaX B KAYCCTBE
TEKCTOOOpa3yoIiei GbyHKIH BBICTYHAlOT  Psif CTPYKTYpHO-
rpaMMaTHYECKUX TOKa3aTeneil. SICHO, 4TO B TEKCTe MOTYT IOBTOPSTHCS
MPEIUIOKECHUS W CJIIOBOCOYETAHHS, a TaKXKe JICKCUYCCKHE EIMHUIIBL. ..
EctecTBeHHO, 3TO JaeT HaM BO3MOXHOCTh YTBEPXkJAaTh, YTO IOBTOP IO
OTIpEICTICHUTO BBICTYIIAeT B KauecTBe camoro MOIITHOTO
TekcTooOpasytomero (akropa. B KakIoMmM TekcTe MOXKHO BBIJEIUTH
MOBTOPBI, TPOSBJISIOIIMECS KaK B CEMaHTUYECKOM, TaKk U B (hOpMasbHO-
CTPYKTYPHOM MIaHe»’.

[lo Hamemy MHEHHIO, CBSI3HOCTH MOKHO OIPEIENUTh KaK CBOHCTBO
TEKCTa KOHIICHTPUPOBATh BHUMAHUE HA TJIABHOM OOBEKTE MOBECTBOBAHUS
(omucaHms), TOCICIOBATEILHO pACKpbIBas pa3Hble CTOPOHBI 3TOTO
00BeKTa, BBIIETISS CPEN HUX CYIIECTBEHHBIE, KOTOPBIE CITyXKaT OTIPABHON
TOYKOH JIJIsl TaTbHEUIIIEr0 COCPEAOTOUCHMSI BHUMAHUS Ha HUX.

B CBS3HBIX TEKCTax, OTHOCANIMXCA K pa3HbIM CTWISIM PEYH,
WCTIONB3YIOTCS Pa3lIUYHbIEe BUABI JEKCHYECKOTO MOBTOpa: 1) TIOBTOPEI
OTIENBHBIX CJIOB, TPYMI CIIOB, YaCTeH MPEUIOKEHUSI — M0 TMPU3HAKY YO
MOBTOPSIETCS; 2) MOBTOPHI KOHTAKTHBIC W JUCTAHTHBIC — IO MPU3HAKY KAK
MOBTOPsIETCS; 3)  TIOBTOPHI  CYIIECTBUTENBHBIX, IPHJIATraTeNbHBIX,
MECTOMMEHHUH, TJarojoB, Hapedyud W T. J. — IO CIOCO0y
MOP(}OJIOTUYECKOT0  BBIPAXKCHHUS JICKCUYECKOI'O IIOBTOpa; 4) MOBTOP
OJTHOKOPEHHBIX  CJIOB, OTHOCSINUXCS K pa3HBIM  YacTsIM  peyH,
5) HEOCJHOXHEHHBIH JIEKCUYECKHH TOBTOP W OCIOKHEHHBIN JIEKCHYECKHIA

% Abdullayev K. M. Azorbaycan dili sintaksisinn nozori problemlori. Baki: Maarif,
1999. s.232.
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MOBTOpP, COMPOBOXIAEMBI yKa3aTeNbHBIM MECTOMMEHUEM WIH APYTHMHU
CIIOBaMH C TIPU3HAKOBBIM 3HAYCHUEM.

Jlekcuyecknii MOBTOpP KakK CTUJIMCTUYECKUH NPHUEM BBINOJIHAECT
CEMaHTHKO-CHHTAKCHYECKYIO CBSI3b MEXKIY MPEJIOKCHUAMH U B TO IKE
BpeMsT  COCpPEIOTOYMBACT  BHMMAaHHWE  4YWTaTeNsl HA  CEMaHTHKE
MOBTOPSIIOIINXCSL CJIIOB M COJEPKaHUM TPEIUIOKEHUH B KOMITO3UIIMOHHO-
cMmbIcioBoi cTpykType CCLI.

PaccMotpum mpumep: Kupuiim BCKOYHIT HA HOTH M OIHSUT yens. [Jens
Bce OOJIBIIE CTPYXKHBalach B KY4YKH, YCTPEMISSICh B TPOXOJBI MEXTY
capaeM ¢ HeTpepbIBHOW CTPebOOI 1 BOZHUKABIIUMHU 0€3 BCSKOW KOMaHIbI
C TPO3HO-OTUYASIHHBIMH Kpukamu «ypa» (K.denun. HeoObikHOBEHHOE
JIETO).

3mech CHHTakCHYecKas LEMHas CBA3b MEXAy TPeIIOKECHUSIMH
(momonmHeHne — mojexaniee) opopMISIETCS MOCPEICTBOM JIEKCHUYECKOTO
MOBTOpa. DTO MOBTOP OTAEIHHOTO CIIOBA, HEOCIOXKHEHHBIH, KOHTAKTHBIH
(«KOMIO3UIIMOHHBIN CTHIK»), HEUTPATbHBIA B CTUIIUCTHYECKOM IUIAHE.

To e camoe HaOmoaeTcss B aHTIMHCKOM M a3epOailpkaHCKOM
SI3BIKAX:

1. What effect he might hope to produce upon Rosemary. Rosemary
saw him always as a model of correctness... (F.S.Fitzgerald Tender is the
Night).

2. Bu lap Asgabadin lap o istisina oxsaywdi, Asqabadin o istisino ki,
Ziibeyda gomiys minib, Xozari liziib gedib diismiisdii o istiya; qaragiil xazi
almaga getmisdi ki, gotirib Bakida satsin (Elgin. 5 daqigs vo adabiyyat).

Vcnonb30BaHWEe JEKCHMYECKOTO MMOBTOpA MPHIAECT PEYHd TOYHOCTD,
SICHOCTh, CTpOWHOCTb. [loBTOp Kakoro-nubo cinoBa — 3T0 Hauboiee
MpoYHas ¥ HaJeKHas CBA3b MEXIy mpelokeHusMU. CieyeT OTMETHUTb,
YTO MOBTOPBI CIYXAT CBOECTO PojJia MEPEKUAHBIMA MOCTUKAMH K HOBOMY,
elle He U3BECTHOMY B JJAHHOM TEKCTE COJICPIKAHUIO.

B Tperbem maparpade ocBemiaeTcst akTyadbHOE WICHCHHWE H CBSI3b
KOMITOHEHTOB CMBICTIOBOM CTPYKTYPBI TEKCTAa. AKTyaJbHOE UYJICHCHHE BCE
yaimie TPU3HACTCS SBJICHUEM, KOTOpPOE MpEICTaBiseT coOOW OJWH U3
CYIIECTBEHHBIX PU3HAKOB CBA3HOCTH TeKCTa . ECIM paccMaTpUBaTh TEKCT
Kak  ONpeAeleHHBIM  00pa3oM  YHOPSIOYEHHYI0  COBOKYIHOCTB
MPeNIOKCHUH, O0BETUHEHHBIX TEMOW M PEMOM, a TaKKe COBOKYIHOCTb

" Hukonaesa. T. M. AKTyanbHOE HJICHEHHE - KATErOPHs TPaMMATHKM TekcTa //
Bormpockr si3piko3Hanust, 1972, Ne 2, ¢. 48-54.
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TeMa-peMaTHYECKUX CBSI3HBIX EIWHCTB, HAXOISIIUXCS MEXIy co0od B
OTIpENIETICHHBIX ~ OTHOIICHUSX W  TepefaloImuX TO WO  HHOE
KOMMYHHKAaTHBHOE 3a/J]aHUe, TO CTAaHOBUTCS OYEBHIHOW OpraHU3YIOIIas
PO aKTyallkHOTO 4JIeHeHWs Tekcra. Hampumep: V3kaa nonoca zemnu
60onb pexu Hun. Om 1 00 25 km. wupunou. Ho na ueii sicusem noumu 99%
nacenenus Eeunma (r. «kKomc. mpasnay, 04. 06. 2015).

B stom CCL] mepBoe mpeayokeHne coaepXuT TeMy. Pema BeiHeceHa
32 TpemeNbl  TMPEJIOKEHWS W peanu3yercs  NpH  [TOMOIIH
MapueUInPOBaHHOW KOHCTPYKITHH.

Ecnmn B mpeanoXXeHWHM pemMa NpPOTHUBONOCTABICHA MHKPOTEME IO
MpHU3HAKy HOBH3HBI, OOJNBIIEH KOMMYHHUKATHBHOW BECOMOCTH, TO 3a
TpeielaMy TPEeIOKEHUST peMa COCTaBIISIET YacTh WH(OPMAIUH, KOTOPYIO
clieyeT OOBeIMHATE C PEMaMH COCEIHHUX TPEATIOKEHUH IS ONpeeICHUs
CMBICIIOBOTO COZACP)KaHHUS TeMa-PEMaTHYECKOTO CMBICIOBOTO EAMHCTBA.
EnuHcTBO  pemaTHyeckuMx  dacTedl  MpejIoKeHU  OJHOTrO  Tema-
PEMATHYECKOTO CMBICIIOBOTO €IMHCTBA 3aKIF0YAETCsl B UX OJHOTHITHOCTH,
UX TPaMMaTHYECKOH M CEMaHTHYECKOH OIHOPOAHOCTH. Takas peMa HOCHT
Ha3BaHWE peMaTHyeckoil nomMuHaHTHL. Hampumep: There was no one else
on the beach so late in the afternoon. She walked very close to the water
where there was a rim of hard flat sand easier on her feet than the loose
shelves of shingle which folded one on top of the other, up to the storm
wall (Hill S. A bit of Singing and Dancing).

JaHHbIll ()parMeHT TeKcTa MpeACTaBIseT cO00i onmcaHue Mecta the
beach, sBnsromerocs Temol eguHCTBA. CMBICH OMHCAaHUS COCTOUT B
KOHCTAaTalldd  HaJIW4YUs  TPEeIMeTOB, IIOJAeil B  JaHHOM  MecTe,
MPEACTABIAIONINX YacTh OJHON oO0med kapTuHbl. ['paMmarnuecku oHa
BEIp&)KEHa OOCTOSATENILCTBOM MECTa, KOTOpPOE 4YacTo 3aMeHseTcs B
JaNbHEHIIeM HW3JI0KEHUH MEeCTOMMEHHBIMU cyOctutytamu. [Ipemmer wu
JIIOIM TIOTIAZIAf0T B PEMATHUYECKYIO YacTh MPEATIOKEHUS: 1o one else, a rim
of hard flat sand, the loose shelves of shingle, the storm wall.

OO0benHEeHNEe ITHX PEMATHYECKHUX YacTel IMO3BOISET Ha3BaTh peEMY
€JIMHCTBA NPEeIMETHON peMaTH4eCcKON JJOMUHAHTOM.

Coenunenne CCL] oOmiero TekcTa HMPOMCXOAUT B MEPBYIO Odepenb
MyTEM Pa3BUTHUS TeMa-peMaTHYECKHX OTHOLICHHUH (M30TOMHBIE CBsI3H). To,
yTo sBIseTca pemou mnpeawmectByromero CCL, craHoBuTca TeMoit
Hacrosmero. Pema oxe wHacrosmero CCL cTaHoBUTCS  TeMOWM
nocnenytouiero. CpaBHUM OpuMep B a3epOailxKaHCKOM SI3bIKE:
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Yarim saatdan sonra qonaqlart ¢agwdilar gonaq otagina. Otagin
ortasinda uzun xorak stolu tistiinds diiziilmiisdii har ctir xoraklor va ickilor
(C. Mommadquluzado).

B aTOM mpuMepe KOHTAaKTHOE PACIONOKECHHE PEMBI M TEMBI CIYXHT
Pa3BUTHIO MBICIIA Ha OCHOBE IICTTHOM CBSI3M KOMITOHCHTOB TEKCTA.

Cea3p Mexay CCL ocymecTBIsIETCSl TaKKe IMOCPEICTBOM TaKUX
JIOTIOJIHUTENILHBIX CEMaHTHYECKUX KaTEerOpHid, Kak BpeMs, MeECTO B
MPOCTPAHCTBE, JIUIIO, 1IeJb, TPUYNHA U T. TI.

Tperbss TnaBa «CTWINCTHYECKHE CBSI3M  MEXAY  CIOXHBIMU
CUHTAKCHYCCKUMU IEIBIMH B PYCCKOM, aHTJIUHCKOM M a3epOaiiKaHCKOM
SI3bIKAX» COCTOMT M3 TPeX maparpados.

B mepBom maparpade usyuyaercs poib CTHIMCTHYECKHX (uUTyp B
¢opmupoBannu CCLl. Otmedaercs, 4to TpomaM W (uUTrypam B HCTOPHHU
(PUITOIOTHH TIOCBSIIIIEHO OTPOMHOE KOJIMYECTBO PabOT, HO C TOYKU 3PCHHSI
MpoOJeMaTHKK JTMHIBUCTUKH TEKCTa OHWM HHKOTZA HE pacCMaTpHBAIHCEH.
Yka3bIBaeTCsl, 9YTO OCOOCHHOCTH KOTE3UH, CO3/IaBACMOI CHHTAKCHYECKUMH
CPEIACTBAMH pPa3IMYHBIX TpyNH, €€ (YHKIMA 3aBUCAT OT THIA
COCNMHACMBIX (DparMEHTOB TEKCTa M THMNA pedd. PaccMoTpeHHe
CHHTAKCHYECKUX CPEJICTB B (YHKIIMOHATHLHO-CEMAaHTHICCKOM aCIeKTe JaeT
BO3MOXXHOCTH BBISBJIICHUS 3aKOHOMEPHOCTEH COOTHOLICHHS CPEICTB U
GYHKIMI OpraHu3yeMoil UMH Kore3un Tekcrta. CHHTaKCHYECKHE CPEeCcTBa
KOTE3WU YEeTKO aHAIM3UPYIOTCS TPH KOMIIOHCHTHOM aHaIW3e M ydeTe
Pa3MUHBIX CPEJICTB S3bIKA, YYaCTHE KOTOPBIX MPHUBOAMT K KaTErOPUHU
CBA3HOCTH.  l[enoCTHOCTH  TekcTa  00ecleuYMBaeTCs  KaTECrOPHSIMH
WHPOPMATHBHOCTH,  HMHTETPATUBHOCTH,  3aBEPIICHHOCTH  XPOHOTOMA
(TEKCTOBOTrO BPEMEHH M TEKCTOBOTO MPOCTPAHCTBA), KATETOPHIMHU 00paza
aBTOpa M TEPCOHAXKA, MOJATBLHOCTH, SMOTUBHOCTH U 3KCIIPECCHBHOCTH.
CBSA3HOCTh  TEKCTA  JOMOJNHSACTCS  KATErOPUsAMH  pPETPOCHeKiud  /
MPOCTIEKIIUH U YWICHUMOCTH.

Crunmctrdeckue GUrypsl IPUMEHSIOTCS A7l Oombieit 3¢ deKTHOCTH
SMOIHOHALHOTO BO3MEHCTBUS, U CO3/IaHHsS O0COOOT0 3MOIMOHATBHOTO
HANPSKCHHs B TekcTe'. B JaHHOM pasiene paccMaTpHBAIOTCS TaKHe
CTHJIMCTHYECKHUE CPEJICTBA, KAK PUTOPUIECKUIN BOIIPOC, SIUTUIICHC, 3M(a3a,
vHBEpcHUs W T. 1. [lenaercs BBIBOJA O TOM, YTO BCE CTHIMCTUYCCKHUEC

¥ Apronsx W.B. CTHINCTHKA COBPEMEHHOTO aHIIMICKOrO sisbika (CTHIHCTHKA
nexoaupoBanusi). Jlenunrpan: IlpocBemenne, 1981; Boylorova A. Badii dilds
tislubi fiqurlar. Baki: Nurlan, 2008.
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cpenctBa cBsizu Mexnay CCLl cinyxaT NOBBIIIEHHWIO KOMMYHUKATHUBHOU
3(hPEeKTUBHOCTH TEKCTA B IICIIOM.

OcHoBHast (QyHKIMS CTHIMCTHYECKHMX (QUTYp 3aKirodaeTcs B
BBICTICHUH, TOJYEPKUBAHUM W YCHIEHHH TOM WIM WHOH YacTH
BBICKa3bIBaHUs. DUTYpHI CIyXKaT BBIPAKEHWEM ODMOIMIl TOBOPSIIETO |
CPEICTBOM IepeJadyyd TOHA M CTENEeHH ero HaCTPOeHHs ciymaTento. B
HauOOJbIIEH CTENeHN QUTYPBI aKTUBU3UPYIOTCS B XyIOKECTBEHHOH peyH,
0COOCHHO B TIOATHYECKOW, HO MHOTHE WX Pa3HOBUIHOCTH JOCTaTOYHO
AKTUBHBI U B PA3TUYHBIX J)KaHPaX My OIAIINCTHKH.

Bo BTOpoM maparpade OcCBeImIAIOTCS CTHIMCTHYECKHE OCOOEHHOCTH
nnTerpanuu CCL u Texcra. [Ipexae Bcero He0OOXOAMMO UMETH B BUY, YTO
MOHATHE CTUIMCTUYECKOTO HE JOJDKHO OBITh OTPAHUYCHO TOJIBKO PaMKaMHU
SI3BIKOBBIX ypOBHe# ero peanuzanuid. OHO MOXeT OBITh C yCIIEXOM
NPUMEHEHO Ha BCEX YPOBHAX TeKkcTa. CTHIMCTHYECKHE CHOCOOBI
naTerpanmn  CCL[ W TekcTa COCYIIECTBYIOT € IPYTHMH CIIOCOOaMM
WHTETpallid  TEKCTa, HW3yYaeMbIMH  JIMHTBHCTHKOH  Tekcra. B
XYA0)KECTBEHHOM TEKCTE CTHIMCTHYECKHE CIIOCOOBI MHTErpauu GopMbl U
COJIEpKaHUsI TEKCTa SBISIFOTCS IEPBUYHBIMH, a WHOTIA ¥ €TUHCTBEHHBIMHU
(akTopamu wmHTerpanmuu TekcTa. CTHIMCTHYECKHE CITOCOOBI WHTETpaIlldn
CCL u Tekcra OKa3bIBAIOTCS HEPAaBHOLECHHBIMH C TOYKH 3pEHHS TeX
KOHKPETHBIX CTHJIMCTHYECKUX 33/1a4, KOTOPhIE UMHU PEIIaroTCsl Ha Pa3HBIX
ypoBHSAX Tekcra. Heyder 5TOro 0OCTOSTENHCTBA SIBIAETCS OCHOBHBIM
MPENSITCTBUEM TPABUILHOTO TOHUMAaHHS CYIIHOCTH CTHIMCTHYECKHX
KaTErOPHii U CTCIICHU MX Y4YacTUs B UHTETPALIMU Pa3HBIX YPOBHEH TEKCTA.

[IpoBeneHHbIl aHaNMM3 TIMO3BOJIIET YTBEPXKIATh, YTO B CTPYKTYpE
TekcTa Ha cthike CCL] 6ombIioe 3HaueHHE TPUOOPETAIOT CTUITUCTUICCKUE
cBs3u. CpesicTBa CTUIIMCTHYECKOH BBIPA3UTEIILHOCTH HE TIPOCTO YKPAIIAIOT
TEKCT, a HEeMOCPEACTBEHHO CIYXXaT KOMMYHHKATHBHBIM  IIEIISIM,
BKHEHUTIIEH cper KOTOPBIX SBIIAETCS IMparMaTuieckas d3hPexkTuBHOCTE. B
KOHEYHOM CYETE BCE HAlpaBJICHO Ha aJ€KBaTHOE BOCIIPHATHE alpecaToM
TOTO, YTO CKa3aHO aJPEeCaHTOM.

B Tpersem maparpade paccmaTpuBaroTCs OCOOEHHOCTH IMEpenavn
CTPYKTYpHO-CEMaHTUYECKUX M CTHIHCTHUeCKHX cBsized Mexny CCL mpu
nepeBoge ¢ oaHoro s3bika Ha Apyrod. CCL| xapakTepusyroTcs LeIbIM
PAIOM CTPYKTYPHO-CEMAHTHYECKHX W CTHJIMCTUYECKHX OCOOCHHOCTEH.
OTH 0COOEHHOCTH MOTYT OBITh PAa3HBIMU B MPOW3BEICHHUSIX, OTHOCSIITHXCS
K pa3HbIM CTHJISM, a B XYJIO’)KECTBCHHOH JIUTEpAType y KaKIOTO MHCATEISI
CCIl mpuobpetaroT cBou ocobeHHOCTH. Cle0BaTEeNbHO, I TOTYUYSHHS
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mostHOM KapTuHb! o0mmx cBoiicTB CCLl B KakoM-TO sI3bIKE HEOOXOAUMO
HCCIENOBAaTh WX CEMAaHTHYCCKHE, CTHJINCTHYECKHE W CTPYKTYpHBIC
XapaKTEPUCTUKHU B MMPOU3BEIACHUSX PA3HBIX MUCATENCH U B Pa3HBIX CTUIIIX
pedn.

Cremyer OTMETHTh, YTO pa3IMYaloT «JIBa OCHOBHBIX OOBEKTa
JIMHTBUCTUKHU TEKCTa, 4acTO HeaudhepeHIIMPOBAHHO UMEHYEMBIX «TEKCTY:
1) nenoe peveBoe MPOU3BEACHUE — TEKCT, T. €. TEKCT B IIMPOKOM CMBICIIC

CIIOBAa, WJM MAaKpPOTEKCT ... W 2) cBepX(pa3oBoe EIAWHCTBO (CIOKHOE
CHUHTaKCHUYECKOE 1IIeJIo€) — TEKCT B Y3KOM CMbICIE€ ClIOBa, WIN
MHKDPOTEKCT» .

C TOUKM 3peHHMs TEOpHH U MPAKTHUKHA NEPEBOAA 3HAUYUTEIBHBIN
WHTEpEC TPEACTABISICT H3YYEHHE COOTHOUIEHHS CTPYKTYpHBIX H
cMbICIOBBIX XapakTepucTuk CCL[ B OIHOM $3BIKE C TaKUMH Ke
XapaKkTepUCTUKaMH B APYroM sizbike. C 3TOM TOUKH 3peHHs HauOONbIINN
HHTEpEC NMPEJCTABISIET UMEHHO MUKPOTEKCT, OCOOCHHO B CBS3U C TEM, YTO
Ba)XKHEHIIE KOMMYHHUKAaTUBHOM €IMHUIIEN B MOCIEIHEE BpEMs BCE Yallle
npusHaercsa CCLI,

Xopouio H3BECTHO, YTO B Mpolecce padoThl MEPEeBOAYUK UICHHUT
MaKpOTEKCT Ha Oojiee MEJKHE OTPE3KU IJIsl YCTaHOBJIEHHSI CMBICIOBOM
SKBUBAJICHTHOCTU TEKCTOB HA UCXOIHOM SI3bIKE U A3BIKE NEPEBOJA, U UTO
CMBICIIOBYIO DKBHUBAJEHTHOCTDH Yallle BCETO MO’KHO YCTaHOBUThH HA YPOBHE
MPEIUIOKEHH, T. €. MUKPOKOHTEKCTa. He MEHBIINI MHTEPEC MPEACTABISAET
AQHAIM3 COOTHOLIEHUS MHUKPO- M MaKpPOKOHTEKCTa B YCTaHOBJICHUU
HCTUHHOTO 3HAYEHUS KaKOTI'0-TO CJIOBA BHYTPU MUKPOKOHTEKCTA, IIPUYEM B
XO€ aHalIn3a HEOOXOIUMO IMPOCIEAUTh KaK MAKPOKOHTEKCT IOMOraeT
YACHHUTh 3HAUCHUE JIAHHOTO CJIOBA, €CJIM OHO HE BIIOJIHE BBISBISETCS B
Impefesnax MUKPOKOHTEKCTa, a TakXke KaKk ydeT CBS3M MUKpPO- U
MaKpOKOHTEKCTa IIOMOTaeT IMEpeBOTYMKY ION0O0paTh MpPaBUIIBHOE
COOTBETCTBHE JAHHOMY CJIOBY B SA3BIKE IIEPEBOJA.

IIpy STOM MAKpPOKOHTEKCT, BIMSIONIMI Ha 3HAaYCHUE CJIOBa B
MUKpPOKOHTEKCTE, MOXKET IMpPEIIeCTBOBaTh TaHHOMY MHKPOKOHTEKCTY,
MOJKET CJIEZIOBaTh 3a HUM, a HHOIZIA U «BKJIFOYATh» B ceOs aHAIM3UPYEMBIH
MUKPOKOHTEKCT. B OOJBIIMHCTBE ClIydaeB MMEHHO TOT MAaKpOKOHTEKCT,
cocrosimuii n3 onHoro uinH Heckodbkux CCLI, KOTOPBIN HEMOCPEACTBEHHO
IpEeAecTBYEeT MUKPOKOHTEKCTY MM CIEAyeT Cpasy 3a HUM, CIIOCOOCTBYET
BBISIBJIICHHIO WIIH YTOYHEHUIO 3HAYEHHS UCCIIEIYyEMOTO CIIOBA.

? Mockanbekas O. U. T pammaTHka Tekcta. Mocksa: Breiciias mikona, 1981, c. 79.
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OpnHako aHaNHM3 Pa3HOOOPAa3HBIX OMpEAENICHHU MO3BOJIECT BBIIEIHThH
psan obmux cBoicTtB: CCILl mpucyma CTPYKTYpHas W CMBICTIOBas
3aBEpIIEHHOCTb, OTHOCUTENbHAS HE3aBUCUMOCTh OT KOHTEKCTa M, TJIaBHOE,
OHH O0NamaroT COOCTBEHHOHW «MHKpOTeMOW». VIMEHHO Hamnuue
COOCTBEHHON «MHKPOTEMBI» CIIEIyeT CUYUTATh ONpPEICIIAIoONIeH dYepTon
CCL.

B 3akiioueHuu mnpeAcTaBICHB OCHOBHBIE BBIBOABI M 00OOIIEHHS,
BBITEKAIOIIHE u3 collepKaHus JUCCEPTAaIIHH. Uccnenosanne
KOMIIO3UIIMOHHO-CMBICIOBOH CTpykTypsl CCLl W NHTBO-CTHIMCTHYECKUX
cszeil Mmexxny CCL| Ha marepuanie TakuX Pa3sHOCHCTEMHBIX SI3BIKOB, Kak
PYCCKHIii, aHTIAMHCKUA © a3epOalPKaHCKUN  S3BIKM, TMPUBOIUT K
WHTEPECHBIM pe3ynbraTtaM. Kareropun IeloCTHOCTH TEKCTa C TaKWMH ee
MPOSIBJIICHUSIMY, KaK  Pa3BepHYTOCTb, CBS3HOCTh, HWHTETpalksi H
KOMITO3UIIMS TMPOTUBOIOCTABICHA WIEHUMOCTh (AETMMATallMOHHOCTD)
TEeKCTa, TJABHBIM CPEICTBOM KOTOpOW fBIseTca ab3almpoBaHHE.
PaccMmoTpenHble Hamu TeKcTooOpasyromue (YyHKIUHM CHHTAKCHYECKUX
eIMHUII IPEACTaBICHBI IPEXK/E BCErO B aCMEKTe KaTErOpUil TEKCTa, OJHAKO
STOT OCHOBHOH OpHEHTHpP HE TOJIILKO HE CHHMaeT BONpoca 00 ux
COOTHECEHHOCTH C EIWHUIIAMH TPAaMMAaTHKH W CTHJIMCTHKH TEKCTa, HO
nenaeT ee HeoOxoaumol. HecMmoTpss Ha pasnuyme CHCTEM PYyCCKOTO,
AHTIIMIICKOTO ¥ a3epOaii/PKaHCKOTO SI3BIKOB B TIEPEBOJIE HAOIIOASTCS
monHoe coxpaHeHue cTpykrypbl CCLI, dero Hemp3s cka3aTb O WICHEHUH
TekcTa Ha ab3ampl. YeTkas mparMatddeckass YCTaHOBKa TEKCTa,
peanuzytomasics ¢ nomomplo CCLI, Takxke YeTKO MpPOCIEXHUBAeTcd U B
TepeBOIe MPH YCIIOBUH €r0 aJeKBAaTHOCTH.

OCHOBHBIC  TOJIOKCHUS ~ JUCCEPTAIMM  HAILIM  OTPaXKCHHE B

CIIEAYIOIUX MyOIUKAIMIX aBTOPa:

1. Crumuctuueckue Gurypsl B Tekcte / AMEA, Tadqiqlor. Baki, 2013,
Ne 1,s.113-120

2. The importance of research of text building role of reiterations //
Science and Education Materials of the IV International Research and
Practice Conference Vol. I, October 30-31, 2013, s.377-381

3. CoorHomieHre a03ama M CIOXHOTO CHHTAaKCUYECKOTro Ienoro //
European Applied Sciences, 11-2013, Vol. II, s.3-5

4. Supra-Phrasal Unity: Revisited the History of the Concept // Young
Scientist, USA, Vol. V, 2016, s. 63-68
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[loBTOp Kak CpeACTBO CTPYKTYPHOH OpraHU3alMll  CIOXKHOTO
cuHTakcudeckoro 1enoro // Tagiyev oxulari. Baki: BSU 2016, Ne 2,
s.21-26

MuUKpOTEeKCTBI Kak 0a30Basg MOJAENs MpPHU ONpEeIEHUH TPaHHII
CIIO)KHOTO CHHTaKCHMYECKOTO IEJIOT0 B Pa3lUYHBIX  SI3BIKOBBIX
cucTeMax // AKTyallbHbIC MPOOIEMbI U3yUEHUS] TYMAaHUTAPHBIX HayK.
baky: BCY, 2016, Nel, c.114-128

Heckombko cioB 0 KOMMYHHKAaTHBHOH cTpykType Tekcra // Dil va
adobiyyat. Baki: BDU, 2015, Ne 2, s. 85-87

K mnpoGneme uneHenus Tekcra // Marepuansl MeEXITyHApOIHOM
Hay4JHO-TIpakTHYecko KoH(epeHnmu «[IpobmeMbl wu3ydeHus u
MIPETo/IaBaHnsl PYCCKOTO sI3bIKA W JHUTEpaTypsl B A3sepOaiimxane:
OMBIT, MPaKTHKA M TEPCICKTHBBI Pa3padOTKU W CO3/aHUS HOBBIX
y4eOHBIX KOMIUICKCOB JUIS IIIKOJ ¥ By30B». baky, 2017, 5.58
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metodikas1 vo Azorbaycan dilgiliyi kafedralari

Miidafie « __ » sentyabr 2017-ci il saat __ -da Baki Slavyan
Universitetinin nazdinds filologiya {izra elmlor doktoru vo filologiya iizra
folsofa doktoru elmi derocssi almaq ii¢lin toqdim olunan dissertasiyalarin
midafiesini  kegiron D.02.071 Dissertasiya  Surasinin iclasinda
kecirilocokdir.

Unvan: Az 1014, Baki soheri, S. Riistom kiic., 25.

Dissertasiya ilo BSU-nun kitabxanasinda tanis olmagq olar.

Avtoreferat « » 2017-ci ildo gondarilmisdir.
D.02.71 Dissertasiya Surasinin filologiya iizra elmlor doktoru,
elmi katibi dosent N.S.MOMMoODOV
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iSIN UMUMI socivyYyosi

Miistaqil miirokkab sintaktik biitovler (MSB) arasinda linqvo-stilistik
olagolorin tadqiq edilmesi rus, ingilis vo azorbaycan dillorindo motn
strukturunun bir sira aktual problemlarinin dyronilmasi ilo slagadardir.

Tadgigatin mévzusunun aktualhigl. Son illorin mstn vo onun
vahidlori haqqinda saysiz-hesabsiz toadqiqat isleri, dilgiliyin sahasi olan
motnin linqvistikasinin togokkiil tapmasi motn probleminin aktualligini
tasdiq edir. Matn — dilgilorin iglorinde miixtslif ciir tofsir edilon miirokkab
linqvistik hadisadir.

Dilgilikda ayri-ayri climlolorin nazordon kegirilmosi yox, MSB-iin vo
moatnin kompozisiya-manali qurulugsunda ciimlslorin biitov nitq mohsulu
kimi qarsiligh slagesi hami terafindon gobul edilir. Tadqiqatin bu aspekti
aktualdir vo miiasir elmin miixtalif saholorinin — istor mohz linqvistikanin,
istarsa doa dilgiliyin totbiqi sahalarinin talablari ilo digts edilir.

MSB barasinde masals sintaksisdo miibahisali masalslorden biridir vo
tadgiqatcilarin diggetini miixtslif ndqteyi-nazorlorden calb etmoys davam
edir. Bu arada miiasir linqvistik todqiqatlar ii¢lin saciyyovi olan lazimi
ciddilik vo biitovlik ¢oargivasindo MSB struktur-semantik toskilinin
ziddiyatsiz tosvirini tomin eds bilon todqiqat isi yoxdur.

Movzunun aktualligt MSB-iin rus, ingilis vo azorbaycan dillorindo
genis iglonmo  doracasinden, MSB-iin  6ziiniin probleminin az
islonmasindan, verilmis masaloys ziddiyastli ndqteyi-nazarlorin olmasindan,
MSB-iin kompozisiya-manali strukturunun birmenali basa diisiilmasinin
geyri-movcudlugundan, hamginin MSB-iin sorhadlarinin ayrilmasinin va
miioyyaen edilmasinin agkar meyarlariin geyri-mévcudlugundan irsli golir.
Bundan basqa todqiq olunan problem miiasir dilgilik {igiin sintaktik
stilistika vo leksik semantika kimi boyiik problemin miistovisinds dayanir.

Movzunun islonma doracoesi. Motn lingvistikasinin = imumi
problemlari V.Dreslerin, T.A.Van Deykin, M.A.Hallideyin, A.Vejbickanin,
I.R.Qalperinin, V.M.Losevanm, N.V.Maligevanin va s. asarlorindo todqiq
edilir. Azarbaycan dilgiliyinde matn linqvistikasinin probleminin tadqiqini
biitovliikda, xiisusilo MSB-do tamamils vacib hesab etmok miimkiindiir. Bu
problemin miixtalif aspektlori K.M.Abdullayevin, M.T.Qayibovanin,
A.Y . Mommodovun, S.Q.Fotoliyevanin osorlorindo todqiq edilir. Motn
linqvistikasinda moatnin komponentlorinin  struktur-semantik slagqasine
xtisusi diqqet yetirilir. Tokrarlarin novleri, onlarin ayri-ayr1 dillorde
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xarakteri, anaforik vo kataforik miinasibatlor, climlonin aktual Gizvlenmaosi,
MSB-iin vo abzasin olagoesi, MSB arasinda olagolorin tiplori, miistaqil
MSB-iin struktur-semantik xiisusiyyatlori todqiq edilir vo s. Lakin MSB
arasinda linqvostilistik olagelor amilinin biitov vo adekvat tosviri yoxdur.
Buna goro do rus, ingilis vo azorbaycan dillorindo MSB kompozisiya-
monal1 strukturunu, hamginin MSB arasinda lingvostilistik slagalori moatn
vahidlori kimi tadqiq etmak vacibdir.

Tadqiqatin obyekti rus, ingilis vo azorbaycan dillorinde MSB-iin
kompozisiya-monali qurulusudur.

Tadgigatin predmeti MSB arasinda lingvostilistik slagalori ifads
edon dil vasitalori sistemidir.

Tadqgigatin moqsadi MSB-iin qurulusunun, semantikasinin vo
islonmasinin qanunauygunluqlarini matn vahidlori kimi kompleks tosvir
etmok vo bu osasda MSB-iin rus, ingilis vo azerbaycan dillorinde
kommunikativ-sintaktik xiisusiyyatlorini aydinlasdirmaqdir.

Tadqiqatin vazifolori. Qarsiya qoyulan moagsads asagidaki osas
vazifolarin halli ilo nail olunur: 1) rus, ingilis vo azarbaycan dillorindo
MSB-iin 6yranilma deracasini tadqiq etmok; 2) moatn vahidlori kimi MSB-
iin kompozisiya-monal1 qurulusunu nazordon kegirmak; 3) MSB miirokkob-
grammatik amillorini (masalen, sz sirasi, sintaktik parallelizm, tokrar vo
s.) tosvir etmoak; 4) MSB-iin komponentlorinin birlogsmasinin semantik
amillorini tohlil etmok; 5) MSB-iin struktur osasinin slagosini vo MSB-iin
komponentlori arasinda konkret semantik qarsiliqli slagslori tosvir etmok;
6) MSB-iin formal vo semantik amillerinin oslaqesini dyronmok; 7) MSB
arasinda slagenin linqvostilistik xiisusiyyatlorini nazardon kegirmak.

Tadgiqatin metodoloji asas1 dilin va tofakkiiriin qarsiligli alagesinin
mahiyyasti, forma vo mezmunun dialektik vahidi, sistemli qurulugsunun vo
real varligin obyektlorinin olagslondirilmasi baresinds olan bdoyiik
miiddealardir.

Tadqgiqatin metodlari. Tadqigat prosesinds dissertasiya materialini
bilavasito miisahido etmok vo kompleks sokildo 0yronmok metodundan,
struktur-semantik metoddan, funksional-sintaktik metoddan, qarsilagsdirma
metodundan, leksik-semantik tohlil metodundan vo tranformasiya
metodundan istifado edilib. Bununla yanasi kontekst semantik kompleksi
toyin edon amil kimi tohlil edilir.

Tadqgigatin  monboalori. Tohlil {iclin  hocmi 2000-don  artiq
kartotekadan istifado edilmigdir. Kartotekanin asas hissasini rus, ingilis vo
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azorbaycan badii adobiyyatt osarlorinden vo dovri motbuatdan, homginin
danisiq nitgindon istifado edilmisdir.

Tadqiqatin elmi yeniliyini asagidakilar togkil edir: 1) isds ilk dofa
olaraq ingilis, rus va azorbaycan dillorinin materiallarinin qarsilasdirilmasi
osasinda MSB arasinda linqvostilistik slagolorin kompleks tasvirinin sinagt
togobbiis  edilir; 2) MSB-iin kompozisiya-monali  qurulusu  yeni
movqelordan tohlil edilir; 3) MSB komponentlarinin birlasmasinin formal-
grammatik amillorinin islonmo sortlori aydinlagdirilir; 4) MSB arasinda
formal vo mozmunlu olaqo vasitolorinin garsiliqghi miinasibati miioyyon
edilir; 5) dissertasiya isinin osas miiddealar rus, ingilis vo azorbaycan
dillorinds matn nazariyyasi ti¢lin yenidir.

Tadqgigatin nazari vo praktik shomiyyati hor seydon ovvol onun
lingvodidaktik istigamotliliyi ilo miioyyanlogdirilir. Matn bir biitév kimi,
nitq mohsulu vo onun ayri-ayn vahidleri yalniz slgolik anlayis1 vasitasila
tosovviir olunur. MSB-iin qurulusunun kompozisiyali-strukturunun va
miistoqil MSB arasinda linqvostilistik slagalorin ganunauygunluqlarinin
izah1 gostorir ki, nitq linsiyyati tocriibasinde MSB (mikromatn) iinsiyyot
vasitasi, fikirlor miibadilosi vasitasi kimi dilin foal dyronilmasi vazifasino
birbasa cavab verir. MSB yalniz bir-birilo monaca sintaktik slagoli miistoqil
climlolor qrupunu yox, ham ds xabarlorin zaman olaqgasi vo miixtalif xarici
sintaktik vasitolorle birlogmis sintaktik qrupu toskil edir.

Todqgigatin nozori miiddoalar1 vo praktik noticolori MSB arasindaki
olagalerin lingvostilistik probleminin kompleks sokilda Gyronilmoesinin
effektivliyini siibut edir vo rus, azorbaycan vo ingilis dillerinin nozari
kursuna faydali vo zoruri yardimi ola bilor. Tadqgiqatin naticolori motnin
kommunikativ qurulusunun bundan sonra islonmasinds istifads edils bilar.
Dissertasiya isinin materiali miihazirs kurslarinda, praktik moggalolords,
xitisusi kurslarda vo xiisusi seminarlarda matn sintaksisi iizro dors
vosaitlerinin hazirlanmasinda istifads edils bilor.

Miidafioya ¢ixarilan asas miiddaalar:

1. MSB moatnin hissalors ayrildig1 funksional-nitq vahidlorinden daha
boyiikdiir. MSB motnin mikrotemalarindan (motnaltilarindan) birini
meydana ¢ixaran, intonasiyanin vo leksik-qrammatik olaqo vasitolorinin
komayi ils birlogmis bir nega climlolordon (asason miixtalif quruluslu: sado,
miirokkob, miixalif ifadolorlo miirakkoblosmis climlolordon) ibaratdir.

2. Umumilor kimi MSB xiisusi monal1 vo formal alamatlori do olaqali
nitqin yalniz biitév matninds 6ziinii ifads edir. MSB arasinda linqvostilistik
olagalorin movcudlugu va ya geyri-movcudlugu bilavasito MSB-iin

27



torkibinds ayri-ayri climlslorin xarakterinds 6ziinii gostordiyi kimi, MSB-in
0zilinds do 6ziinii gdstarir.

3. MSB moatn komponenti kimi hoamg¢inin onun sorhadini miisyyen
etma meyar1 ola bilon 6ziiniin leksiko-qrammatik xiisusiyystlorino malikdir
(masalon, tokrarlar soklindo). MSB sorhadlorinin vo abzasin uygunlugu vo
ya geyri-uygunlugu matn miollifinin iradesinin, onun goxsi pragmatik
somtinin tasirinin naticasidir.

4. Climlolor arasinda olage probleminin birbaga miiqayisesindo
climlolorin avtosemantiyasi vo sinsemantiyasi barosindo masolo dayanir,
yani bu va ya digor climlonin daha bdyiik vo daha kigik mona asililig1 va
miistoqilliyi barosindo mosolo dayanir. ifadolorarasi olagolor tamamilo
olmadigda ciimlo avtosemantikliklo sociyyolonir. Ciimlolor arasinda leksik-
grammatik slagalorin olmasi onlar1 sinsemantik edir, yoni onlar1 avvalds
golan (vo ya sonradan galon) konteksdon mana asililigina gatirib gixarir.

isin aprobasiyasi. Dissertasiyanin osas miiddealar1 beynolxalq elmi
konfranslarda, ali moktablorarasi Respublika elmi konfranslarinda
moruzoalor soklinds, Azsrbaycan vo yaxin xarici 6lkolorin nosriyyatlarinda
dorc edilmis maqalalords aprobasiyadan ke¢misdir

Dissertasiya Baki Slavyan Universiteti Umumi dilgilik kafedrasmin
iclasinda miizakirs olunmus vo miidafioys tovsiye edilmisdir.

Dissertasiyanin qurulusu vd hacmi. Dissertasiya giris, ii¢ fasil, natico
va istifado edilmis odobiyyat siyahisindan ibarotdir. Dissertasiyanin imumi
hacmi 158 sohifadir.

ISIN OSAS MOZMUNU

Girigdo dissertasiya mévzusunun aktualli§i osaslandirilir, tedqigatin
obyekti, mogsadi, vozifalori vo metodlart miioyyan edilir, isin elmi yeniliyi,
nazari vo praktik shomiyyati gostarilir, miidafisys ¢ixarilan asas miiddoalar
toqdim olunur.

Birinci fosil «Maotn strukturu todqiqinin nozori asaslar» ii¢ paraqrafdan
ibaratdir.

Birinci paraqrafda motn kommunikativ vahid kimi Oyronilir.
Tadqiqatgilar motnin odebi vo {islubi islonmosi, onun bir sira xiisusi
vohdotlora vo vahidloro parcalanmasi, miixtolif planlarin vo doracslorin
vahidlori vo miinasibatlori, vahidloraras1 sintagmatik vo inteqrativ
miinasibatlor, diskursun mena diskretliyi, modal xarakter, pragmatik somt,
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predikativlik kimi olamatlorinin adin1 gosterirlor. Matnin mezmunlu torafi
xiisusilo vurgulanir. Matnin mozmununun prosessualliglt vo onun formal
strukturunun tohlili vasitasilo motnin mozmunlu qurulusunun tadqiqginin
zoruriliyi qeyd edilir. ©lageli motnin xiisusiyystlorino asaslanaraq onun
tasvirini struktur, kommunikativ, denotativ aspektlora ayirirlar'.

Kommunikasiya vasitesi kimi motn mozmunlu aspekto malikdir.
Mozmunlu aspektin todqiqi biitbv mozmunun tosokkiil tapdigi monali
vahidlorin axtarig planinda, hom do motnlorin miisyyon névlerinds ifads
etmoyo malik olan vo ya malik ola bilon mona kateqoriyalarinin ayrilmast
planinda mdvcud ola bilor. Kommunikasiya vasitesi kimi metn formal
aspekto malikdir. Bu aspektin todqiqi zamani1 motn vahidini tegkil edenlor
vo biitdvliikkdo onlarin olago vasitolori aydinlagdirilmalidir. Nohayot, motn
kommunikativ vasits kimi onun funksional aidliyini miioyyan edan,
todgigat zamani motnin bu vo ya digor calarinin yaranma vasitslorini
aydinlasdirmaq zoruri ola funksional-stilistik aspekto malikdir.

Biz bu isdo I.R.Qalperin torofinden verilmis motn anlayisina osaslaniriq:
«Motn yazili sonad soklindo obyektivlesdirilmis, bu sonadin tipine uygun
olaraq odobi islonmis, leksik, qrammatik vo mantiqi slagenin miixtalif tiplori
ilo birlogdirilmis bir sira xiisusi vahidlordon ibarat olan, miioyyon modal
xaraktera vo praqmatik somto malik olan molumatdir»''. Motn 6zii ilo dilgilik
tadgiqatinin obyekti kimi osas vasitolori toklik, biitovliikk vo komponentlorin
olagoliyi olan mona vo struktur vahidi toskil edir.

Moatn nitq foaliyystinin osas komponentidir vo bu komponent
soviyyasindo dilin osas funksiyast — kommunikativ funksiya hoyata
kegcirilir. Kommunikasiya vasitasi kimi matn 6z formal-monali qurulusunda
moalumat gondarani gostormays sahib olmalidir. Moatnds «malumat
monbasi» mona kateqoriyasinin olmasii toxmin etmok olar. Elo homin
sobabo goro motndo «molumat alicisi» , «adresat» mona kateqoriyasinin
olmasini toxmin etmok olar. Motnin formal qurulusu ovvaldon sonadok
climlo qurulugsuna oxsar xattilikla, bir istigamatliliklo xarakterizo edilir.
Motnin mazmunlu qurulusu miixtslif istigamatlidir: xattilik prinsipina, oks
olagoyo vo assosiasiyaliga (kontrastliga) tabe olan. Bu o demokdir ki,

1% JToceBa JLM. Kax crtpourcs texcr. Mocksa: IIpocsemenne. 1980; MainbaeBa
H.B. TexkcT W CIOXXHOE CHHTaKCHYECKOE IIeJIOe: CHCTEMHO-()YHKIIMOHATBHBIN
ananu3. Pocto-Ha-/lony: AIICH, 2003.

hr anbrniepuH W.P. Tekct kak 00bEKT JIMHIBUCTUYECKOTO UccieqoBaHus. MockBa:
Hayxka, 1981. c. 18.
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mozmunun dork edilmasi, birincisi, ardicildir, ikincisi, kegmiso aiddir, belo
ki, yeni monalar arttq motndon molum olan fikirlorlo daim olagolidir;
lclincli o, evristikdir, belo ki, ayri-ayri monalar daha oavval miiayyan
monalarla vo oxucunun presuppozisiya ils verilmis gézlonilmoz assosiativ
olagoalora daxil ola bilor vo bu clir assosiativler oxucunun siiurunda motnlo
tanigligin sonunadok qala vo ya yox ola bilar.

Ikinci paraqrafda MSB motnyaradan funksional-nitq vahidi kimi
Oyronilir. Climlo so6zlordon, MSB — cilimlolordon, motn — MSB-don
ibarotdir. Motnin biitdvliiyli, onun hissolorinin organik bir-birino
baglanmas1 MSB-o xas oldugu kimi, eloca ds biitdv nitq mohsuluna xasdir.
Lakin MSB-ds motnin kogerentliyi xiisuson ayani surstdo meydana ¢ixir.
MSB-iin oyaniliyi yalniz mona hadisesi deyil. O, eyni zamanda 06z
aralarinda olagolonon MSB-iin struktur, semantik ve kommunikativ
vahidinin soviyyesindo meydana ¢ixir'>. MSB-iin kompozisiya-menali
strukturu ii¢ elementdon ibarotdir: 1) baslangicdan (MSB-iin baslangici);
2) orta hissadon (mikromatn fikrinin inkisafi) vo 3) sonlugdan
(mikromatnin tamamlanmasi). Masalon:

Toana MmeoneHHO NPOOBU2ANACH K MeampanrbHoMmy 3any. M3 okHa
Ihwxun ysuden meampanvHulii 06op. Tam cmosnu Odowamvle capau,
00J121CHO ObIMb, NOO peKsusum u JHcuive apmucmos. Ilo 06opy moponiugo
CHOGANU necmpo paszodemvle, Yice 3AePUMUPOBAHMbIE  APMUCTHDL,
bopodambie Myd€CUKU MAWUIU PACKPAULeHHble OOCKU U PA3MANe8AHHbIe
xoncmol. Bomuebnoe yapecmeo! (J1. lyrun. Jluueit, 97).

MSB bir sira avtosemantik va sinsemantik ciimlalorden ibarst olan
yiiksak diiziimiin miirokkeb kommunikativ vahididir.

MSB ayri-ayri ciimlo vo matn arasindaki araliq deracasi vahidi kimi
bir torafdon ayri-ayri ciimlodon, digordon torofdon iso ardicil birlogdirilmis
climlolordon, yani digar MSB-don ayrilmalidir.

MSB asagidaki  on miihiim olamotlorlo xarakterizo olunur:
1) tamamlanma ilo, yani MSB komponentlorinin mantiqi-monali
iimumiliyinin olmasi ils, bu da mezmunun monotemaliginda, qapaliliginda
ifado olunur; 2) miioyyon quruluslu sxemo asason MSB-iin komponentlorin
birlogsmoasi ilo; 3) bir modal plana biitin MSB komponentlarinin aid

2 TTocnenos H.C. Co’KHOE CHHTAKCHYECKOE LIeJI0€ M OCHOBHBIE 0COOEHHOCTH ero
cTpyktypsl // Jloknansl u coobuienus Mucturyra pycckoro si3bika / AH CCCP.
Mocksa-Jlenunrpan, 1948, Bem. 2, c. 43-68; Conranuk I'.5I. CunTakcudeckas
crunuctrka. ClioxkHoe cuHTakcuueckoe neinoe. Mocksa: YPCC, JIKHU, 2007.
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edilmasi ilo; 4) homhiidud climlalorin xabarlorinin torz-zaman nisbati ilo;
5) MSB komponentlori arasinda xiisusi olaqo tiplorinin olmasi ilo;
6) ifadoarasi olaqonin xiisusi vo funksioanl vasitolorinin olmasi ilo;
7) uzunluga gors climlolorin olagosi ilo.

Motn linqvistikasinda MSB sorhoadlori barasindoki masalo, bu vahidin
motndo ayrilma meyarlart barosindoki masslo miirokkabdir. Yuxarida
sadalanan olamatlori hom do MSB-iin slagsli nitq axinindan ayrilmasi
zamani obyektiv meyarlar hesab etmok lazimdir.

MSB-iin motnyaradan funksiyast motn kateqoriyalarinin inkisafinda
sintaktik strukturun stimulyator olmasindan israli galir. ki névdo ¢1x1s edon
«motnyaradan funksiya» terminini sintaktik kateqoriyalarin mohz bu roluna
totbiq etmok lazimdir: 1) avtostimullagdiran motnyaradan funksiya;
2) senstimullagdiran matnyaradan funksiya.

Birinci halda sintaktik struktur miistaqil olaraq 6z qrammatik menasini
reallagdiraraq motnin horokotino imkan yaradir, motn kateqoriyalarindan
birini reallagdirir. Bela ki, masalan, aslinds sual climlasi monoloq soklinda
olan matnds sual-cavab kompleksinin yaranmasina imkan yaradir:

Yauyor 6vi1u nycmuvie u mepmevie, u 6 0omax He ObLIO NPUIHAKOG
arcuzuu. A 0oxooun oo Jlemneeo cada u 6ce kpyeom 6w110 NYCmMo 1 MeEPMEO.
A wen no nabepedcHoll 1 N0BOPAYUEAsL K KOMUCCAPUAMY U KPY2OM He DbLIO
Hu Oywu. bvin iu s3mo mpyn, a e 2opod? Hem, 3mo He 6vi1 mpyn, mo 0wl
camulil CUbHBLI U CMPACMHBIL U3 20P0008 8 CYOopo2d Beaudauuiux
ucmopuueckux coovimusx (I.Unuepun. BocriomuHanue).

Ikinci halda senstimullasdiran motnyaradan funksiya bu strukturun
digorlori ils yalniz qarsiliqli slagasinin naticasi kimi ¢ixig edir. Bu hadisoyo
daha aydin niimuns olagolondiron vasito kimi ¢ixis edon sintaktik
parallelizm ola bilar:

Pocmoey mo xazanoce, umo bocoanbiu monvko npumeopsemcs
HEeGHUMAMENbHbIM, U YO 6CS Yelb €20 Menepb COCMOoum 6 mom, 4moovl
ucnvlmams Xpabpocmo 10HKepPA, U OH GLINPAMISLICA U 8eCen0 021A0bI8ANICH;
mo emy Kazanocs, umo bozoanviu napouno edem 6au3K0, Umobbl NOKA3AMb
Pocmosy ceoro xpabpocme. To emy Odymanocs, umo epaz e2o menepw
HAPOYHO NOULIEm ICKAOPOH 8 OMYUASHHYIO AmaKy, 4mobbl HAKA3aMb €20,
Pocmosa. To Oymanoce, umo nocie amaku OH noodoudem K Hemy U
BEUKOOYWHO NpomsaHem emy, panenomy, pyky npumupernusi (JI. Toncroii.
Boiina u mup).
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Ugiincii paragrafda abzas vo MSB-iin slagesinin problemi izah edilir.
Motnin {izvlonmosi biitdvliikds ikili xarakter dasiyan miirokkob ¢oxaspektli
prosesdir. Birincisi, bu motnin funksional istigametliliyindon, yani onun
pragmatik somtindon asili olan obyektiv prosesdir. Ikincisi, bu motni
quranin fikrindon, yani miiollifin pragmatik somtindon asilidir.

Xiisusi dixotomiya amolo golir: motnin pragmatik somti — miisllifin
pragmatik somti. Matndo pragmatik somtin iki ndviiniin eyni zamanda
movcud olmasi naticasinds 6z aralarinda oxsarliglari olan, amma bununla
yanast agig-aydin forqloro sahib olan iki miirokkob sintaktik vahidlor eyni
zamanda movcud olurlar. Bu, iizvlonmonin birinci néviine miivafiq golon
MSB va iizvlonmanin ikinci ndviine miivafiq golon abzasdir. Bu iki vahidin
oxsarlig1 artiq torifin 6ziindo meydana ¢ixir: hom MSB, hom do abzas nisbi
mistaqil vahid kimi islona bilon, mena, qurulus vo intonasiya
miinasibatlorinds tamamlanmis vahiddon ibaratdir.

Motn  «qrammatik  strukturlarin = (ciimlolorin)  geyri-miioyyon
miqdarindan ibarat olan moqsadyonlii ve bununla yanasi mona
gostaricilarinden bu v ya digar deracads forqlonon miioyysn monaya sahib
nitq mohsuludur»'®> — MSB-in torkibino daxil olmayan MSB-5 vo ayri-ayri
ciimlolora boliiniir. Buradan bels bir natico ¢ixir ki, abzas MSB {ist-listo
diismiir, bels ki, moatn biitiinliiklo abzaslara boliiniir, MSB boliinmo zamani
bozi ayri-ayr1 ciimlolor bu vahidlorin hiidiidlar1 kenarinda qalir. MSB
blindvrosindo pragmatik somt qoyulan motnin obyektiv boliinmosi
vahididir, abzas iso biindvrasini miisllifin pragmatik somti togkil edon
matnin subyektiv boliinmasi vahididir. Bu pragmatik somtlorinin iist-listo
diismoasi zaman1 MSB abzasa borabor olur. Matnin vo miisllifin pragmatik
somtinin bir-birina zidd olmasa zaman1 MSB abzasin sorhadlori konarina
sigmir, yani abzas 6ziine ya bir nega fovqgelfrazi vahidler daxil edir, ya da
bir MSB bir neg¢o abzaslara boliiniir. MSB — mazmun vahididir, abzas iso —
ifadonin yazili variantinda MSB-iin hoyata ke¢mo vahidi formasidir.

Ikinci fasil «Rus, ingilis vo azarbaycan dillorindo miirokkeb sintaktik
biitdvler arasinda linqvistik slagalor» ii¢ paraqrafdan ibarotdir.

Birinci paraqrafda MSB-iin komponentlori vo MSB arasinda leksik-
grammatik olaga vasitalari nazordon kegirilir. Matna linqvistik yanagma
imumiyyatlo matnin tipik qurulugunun meydana ¢ixmasina, har ciir matnin,
onun dil, strukturlu vo kompozisiyali formalagmasina yonslib. Bu planda

BT anbrniepuH W.P. Tekct kak 00bEKT JIMHIBUCTUYECKOTO UccieqoBaHus. MockBa:
Hayxka, 1981. c. 23.
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moatn liclin Ozliniin osas slamatlori sociyyavidir: 1) mena avtonomlugu
(motnin monast onun mozmunlu torofidir, yoni Otiiriilmo {iglin motnin
yazildigt homin molumatdir); 2) dil, strukturlu ve kompozisiyali
formalagma; 3) motnin kommunikativ istiqgameti, verilmis motni
ovvalcadon miioyyon edon, yoni onun magqsadloring, sortlorino vo adresatina
miivafiqliyi; 4) matnds ciimlslarin slagsliliyi va ya bir-birinden asililig1 vo
olaqo vasitalari.

Olagalik leksik-semantik, morfoloji, sintaktik vo stilistik vasitalorla
oldo edilir. Ifadolorin bir-birino baglanmasi farqli bas verir: avozliklorin,
zorflorin, soOzlorin tokrarinin, feli xoborlorin torz-zaman olagasinin,
odatlarin, ara sozlorin va s. kdmayils. Belo ifads bandlomslari ifadoarasi
olags vasitolori adlanir. Masalon:

Hnoeoa cnyuaiino HU3ympyo euoden ckeozb 0meopeHHylo 08epb Opyeux
Jaowaoeti, X00uswux u be2asuux Ha 8oie, 1 mo2oa o Kpuual um, He2ooys
u srcanysace. Ho momuac sice 3axpuieanu 08epb, u Onsams CKyYHO U 0OUHOKO
MAHYIOCH GPEMSL.

Tnasnvim 6 2moil KoHIOWHe ObLL OONBLULELONO0BbIL, 3ACNAHHDLIL YET08EK
C MANEHbKUMU YEPHBIMU 2LA3KAMU U MOHEHbKUMU HEePHbIMU YCAMU HA
arcuprom auye. OH KA3aACa coscem pasHOOVuWHbIM K H3ympydy, HO mom
YYBCBOBAN K HEMY HENOHAMHbLIL Yoicac.

U 6om 00HadICObI, panHuM YMPOM, K020ad 6ce KOHIOXU CHATU, SMOm
Ye08eK MUXOHBKO, Oe3 Manelue2o uyma, Ha yvlnoukax eoutei Mzympyoy,
cam 3acvinan emy oeec 6 Aciu u yuiei. M3ympyo HeMHo20 yOusuics 3momy,
HO noxkopuo cman ecmv. Ogec ObLN CIAOOK, CllecKa 20pbKo8aAm U e00K Hd
ekyc. «Cmpanno, — nooyman HUzympyo, — s Huko20a He npobosanr makozo
oscay (A.Kynpun. Uzympyn).

Verilmis MSB arasinda slaqs avazliklorin, tokrarlarm vo birlogdirma
baglayicist u ils yerins yetirilir.

Motnin olagoliliyi oavvalki climlodon sonra golon hor ciimlonin aktual
lizvlonmasindon asili  olaraq hor MSB-do  sézlerin  yerlosmo
ganunauygunluglarinda 6ziinii biiruze verir. Matnin mena strukturunun vo
miollifin fikrinin basa diisiilmasi {i¢lin ayri-ayri MSB-lin mozmunu vo
MSB arasinda qarsiliqlt olage oshomiyyatlidir. Qrammatik formalar
oppozisiyali avaz etma zamant stilistik ¢alart bir climlods yox, matnin daha
boylik parcasi ¢orgivasinds alirlar.

Ingilis dilindo {i¢ qarsiligli alagoden ibarat olan motndon bir parcani
aydinlagdiragq.
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«Go ahead, Johny», said my father. «You haven’t yet failed to leave
that store with provender, and you’ll be back here in ten minute with food
fit for a king.

«l don’t knowy, I said. «Mr. Kosak says we are trying to give him the
merry run around. He wants to know what kind of work you are doing».

«Well, go and tell himy, said my father. «I have nothing to conceal. |
am writing poetry. Tell Mr. Kosak I am writing poetry night and day» (W.
S. Maugham. The lotus eater).

Ogor biz daimi harokotin qrammatik indikatoru haven't yet failed olan
birinci miirokkab sintaktik biitovle olagolori qursaq, miioyyon etmok
miimkiin olar ki, birinci ayrilan forma yeri doyisdirilmisdir vo onun asas
rolu — daimi, adi horokoatdir. Bu surotlo are doing-i sonra golon forma am
writing va leksik indikator night and day ila  oalagelondirsak onun
formasmin menasini miioyyan edorik. Belsliklo fel formalari moatnin bu
hissosindo kogeziya vasitosi kimi ¢ixis edorok biitiin iic MSB boyunca six
qarsiligl olagada vo bir-birindon asil1 olurlar',

Azarbaycan dilinds niimunaya baxagq:

Qaranliq va kadoarli bir alom masimin qaldirdigi toz buludlar: iginda
itir, arxada qalrdi. Qabaqda isa isiqglt va nahayatsiz bir yol a¢ilrdl
(M. Ibrahimov).

Verilmis MSB-iin komponentlori miiqayiso edilmonin monasini
giiclondiran isa baglayicisi ilo birlogib.

Ikinci paraqrafda tokrarlar motnin alagolik amili kimi izah edilir.

Matnin mana vahidi — onun slagaliyi — monalarin tokrarligi ile yaranir.
Tadqiqatgilar qeyd edirlor ki, miixtolif sintaktik rolda eyni sozlorin tokrari
moatnin olagalik sorti {iglin vacibdir (hargond ki az). K. M. Abdullayev
tokrarlarin  moatnyaradan funksiyalarma mnoezor yetirorok yazir: «Sads
motnlords oldugu kimi, miirokkob matnlords do bir sira struktur-qrammatik
gostaricilor motnyaradan funksiyalar kimi ¢ixis edirlor. Aydindir ki, motnda
climlolor vo s6z birlogsmolori, homginin leksik vahidlor tokrar oluna
bilarlor... Tabii ki, bu bizo imkan verir deyok ki, tokrar toyini iizro on
mohkom motnyaradan amil kimi ¢ixis edir. Hor motndo semantik vo eloco
do formal-struktur planda tozahiir eden tokrarlari ayirmaq olar»'”.

14 Halliday M.A K., Hasan R. Cohesion in English. London, 1976; Mommadov
A.Y. Matn yaranmasinda formal slaqo vasitalorinin sistemi. Baki: Elm, 2001.

"> Abdullayev K.M. Azorbaycan dili sintaksisinn nozori problemlori. Baki: Maarif,
1999. s.232.
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Zonnimizca, obyektin toraflorine diqqeti comlomak iiglin géndorma
noqtosi olan, onlar arasinda shomiyyatlilori ayiraraq, bu obyektin miixtolif
toraflorini  ardicilligla askar edorak noql etmonin (tosvirin) baslica
obyektinds diqqoeti comlomak {igiin slagsliyi matnin vasitesi kimi miisyysn
etmok olar.

Miixtalif nitq iislublarina aid olan slagali matnlords leksik tokrarin
miixtalif novlori istifado edilir: 1) ayri-ayr sozlerin, séz qruplarinin,
climlonin hissolorinin tokrari — no tokrarlarlananin olamsatino gors;
2) kontakt vo distant tokrarlar — neco tokrarlananin olamotino goro;
3) isimlorin, sifatlorin, avezliklorin, fellorin, zorflorin va s. tokrart — leksik
tokrarin morfoloji ifadesinin vasitasine gora; 4) miixtalif nitq hissalorine aid
olan eynikoklii sozlorin tokrari; 5) isaro oavozliyi ilo vo ya mona bildiron
digor olamot monali sdzlorlo miisayiot edilon miirokkoblogsmomis leksik
tokrar vo miirokkablogmis leksik tokrar.

Leksik tokrar stilistik {isul kimi climlolor arasinda semantik-sintaktik
olagoni yerina yetirir vo eyni zamanda MSB-iin kompozisiya-menali
strukturunda  tokrarlanan  sozlorin  semantikasinda vo  climlslorin
mazmununda oxucunun diqgstini bir yers comlayir.

Niimunoyo baxaq. «Kupmul BCKOYHI Ha HOTH W TOITHSI yenw. [lens
Bce Ooubllle Crpy’KHBajach B KY4YKH, YCTPEMIISSICh B HPOXOIBI MEXIY
capaeB C HEMPEPHIBHON CTPEIb00i 1 BO3HUKABIINMH Oe3 BCIKOH KOMaHIbI
¢ Tpo3HO-oTHasTHHBIMU Kpukamu «ypa» (K. Fedin. Qaribs yay).

Burada ciimlalor (tamamliq — miibtoda) arasinda sintaktik zancirvari
olago lektik tokrar vasitesilo formalasir. Bu ayri-ayrt sozlorin — ismin,
stilistik planda miirokkoblosmamis, kontaktli («kompozisiyali qovusug»),
neytral tokraridir.

Eyni sey ingilis v azarbaycan dillorinds do miisahids edilir:

1. What effect he might hope to produce upon Rosemary. Rosemary
saw him always as a model of correctness... (F. S. Fitzgerald Tender is the
Night).

2. Bu lap Asqabadin lap o istisina oxsaywdi, Asqabadin o istisina ki,
Ziibeydo gomiyo minib, Xozori iizlib gedib diismiisdii o istiys; qaragiil xozi
almaga getmisdi ki, gatirib Bakida satsin (Elgin. 5 daqigs va adabiyyat).

Leksik tokrarin istifadesi nitqe olave olaraq daqiqlik, aydinhg,
ahonglik verir. Hor hansi bir sézilin tokrar1 ciimlslor arasinda sarsilmaz va
mohkom olagadir. Qeyd etmok lazimdir ki, tokrarlar verilmis motndo bir
ndv yeni, halo malum olmayan mezmuna «asirma korpiiciiklor» olurlar.
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Ugiincii paraqrafda aktual iizvlonmo vo motnin mona strukturu
komponentinin olagosi izah edilir. Aktual iizvlonmo daha ¢ox motn
olagoliliyinin olamatlerindon birini toskil edon hadiso hesab edilir'®. Ogor
matni miloyyan suratds tema vo rema ilo birlosmis ciimlslorin qaydaya
salinmis moacmusu, homginin 6z aralarinda miioyyon oslagolords olan, bu vo
ya bagga kommunikativ tapsiriq 6tliron tema-rematik slags vahidlori kimi
nozordon kegirsak, onda motnin aktual tizvlonmasinin togkili rolu aydin
olacaq. Masalon:

Vskas nonoca semau gdonv pexu Hur. Om 1 0o 25 xm. wupurnou. Ho
Ha neu ocusem noumu 99% nacenenusn Eeunma (r. «Komc. mpasnay, 04. 06.
2015).

Bu MSB-d» birinci ciimlads tema var. Rema ciimls xaricina ¢ixarilib
va parselyasiya konstruksiyasimin komoyi ilo hoyata kegir.

Ogor ciimlods rema daha ¢ox kommunikativ agirligi olan yeniliyin
olamotine goro mikromotna garst qoyulubsa, onda rema cliimlo xaricindo
tema-rematik mona vahidinin mena mozmununu miioyysn etmok {igiin
hamhiidud ciimlolori remalarla birlogdirmayin lazim oldugu mslumatin bir
hissasini togkil edir. Bir tema-rematik monali vahidin climlslorinin rematik
hissolorinin vahidi onlarin birtipliyinden, qrammatik vo semantik
oxsarligindan ibaratdir. Belo rema reamtik dominant adin1 dasiyir:

There was no one else on the beach so late in the afternoon. She
walked very close to the water where there was a rim of hard flat sand
easier on her feet than the loose shelves of shingle which folded one on top
of the other, up to the storm wall (Hill S. A bit of Singing and Dancing).

Motnin verilmis fragmenti vahidin temasit olan yerin the beach
tasviridir. Tasvirin asas maqsadi agyalarin olmasinin, verilmis yerds iimumi
manzaranin bir hissasini tagkil eden insanlarin konstatasiyasindan ibaratdir.
O, grammatik olaraq bundan sonraki ifadeds avazlikli substitutlarla tez-tez
ovaz edilon yer zorfliyi ilo ifade olunub. ©gya va insanlar climlonin rematik
hissasina diisiirlor: no one else, a rim of hard flat sand, the loose shelves of
shingle, the storm wall.

Bu rematik hissolorin birlosmesi vahidin remasint oyani rematik
dominanta adlandirmaga imkan verir.

Umumi motnin MSB-in birlosdirilmesi ilk névbado tema-rematik
slagolorinin (izotopik olaqalar) inkisafi yolu ilo bas verir. Oncoki MSB-iin

' HukomaeBa T.M. AKTyalbHOE 4ICHEHHE - KATErOpusi IDaMMATHKH TekcTa //
Bormpockr si3piko3Hanust, 1972, Ne 2, ¢. 48-54.
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remasi olan indikinin mdvzusu olur. Indiki MSB-iin remas1 iso &ncokinin
movzusu olur. Azorbaycan dilindo niimunoni miiqayiso edok:

Yarim saatdan sonra qonaqlart ¢agirdilar qonaq otagina. Otagin
ortasinda uzun xorak stolu tistiinds diiziilmiisdii hor ciir xéraklor va ickilor
(C.Mommaodquluzado).

Bu niimunado tema vo remanm kontakth yerlogsmasi motn
komponentlorinin zancirvari slagasinin asasinda fikrin inkisafina sobab olur.

MSB arasinda slago homginin zaman, mokanda yer, soxs, maqgsad,
sabob vo s. bu kimi olava semantik kateqoriyalar vasitosilo hoyata kegirilir.

Ugiincii fosildo «Rus, azorbaycan vo ingilis dillorindo miirokkob
sintaktik biitovlor arasinda stilistik slagalor» ii¢ paraqrafdan ibarotdir.

Birinci fasildo MSB yaranmasinda stilistik fiqurlarin rolu nozordon
kecirilir. Qeyd edilir ki, filologiya tarixinds troplara ve fiqurlara ¢oxlu
sayda islor hesr edilib, amma maotn problematikasinin linqvistikast noqteyi
nozorindon o, he¢ vaxt todqiq edilmoyib. Gostorilir ki, miixtalif qruplarin
sintaktik  vasitolori ilo yaranan koqeziyanin xiisusiyyatlori, onun
funksiyalar1 motn fragmentlorini birlosdiren tipden va nitq tipinden asilidir.
Sintaktik vasitolorin funksional-semantik aspektds todqiqi onlar torafindon
togkil edilmis motn kogeziyasinin alaqe vasitolorinin qanunauygunluglarini
vo funksiyalarini aydinlagdirmaga imkan verir. Kogeziyanin sintaktik
vahidlori istiraki olaqelik kateqoriyasina sobab olan miixtalif dil
vasitolorinin komponentli tohlili vo nozoro alinmasi zamani doqiq tohlil
edilir. Motnin biitovlilyli informativlikls, inteqrativlikla, xronotopun
bitkinlliyi ilo (matn zamaninin vo motn makaninin), miisllifin vo personajin
obraz, modallig, emotivlik vo ekspressivlik kateqoriyalari ilo tomin edilir.
Motnin alagoliyi retrospeksiya / prospeksiya vo boliinms kateqoriyalart ilo
tamamlanir.

Stilistik fiqurlar daha ¢ox emosional tesir effektivliyi ii¢lin, motndo
xiisusi emosional gorginlik yaratmaq iigiin totbiq edilir'’. Verilmis fasildo
ritorik sual, ellipsis, emfaza, inversiya va s. kimi stilistik vasitalor nazarden
kecirilir. MSB arasinda slagenin biitiin stilistik vasitslorinin biitdvliikds
motnin  kommunikativ effektivliyinin yiiksoldilmosino sobab olmasi
barasinda natica ¢ixardilir.

7" Aprombx M.B. CTHINCTHKA COBPEMEHHOTO aHIIMHCKOTo si3bika (CTHIMCTHKA
nexoaupoBanusi). Jlenunrpan: Ilpocsemenne, 1981; Boylorova A. Badii dilds
tislubi fiqurlar. Baki: Nurlan, 2008.
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Stilistik fiqurlarin asas funksiyasi ifadenin bu vo ya diger hissssinin
ayrilmasindan, vurgulanmasindan vo qiivvetlondirilmosindon ibarotdir.
Fiqurlar daniganin emosiyalarin ifadssini vo onun ohvalinin tonunu vo
doracesini dinlayiciys Gtiirme vasitoesidir. Fiqurlar daha ¢ox adebi nitqds,
xlisuson poetik nitqdo foallagirlar, lakin onlarin ndvlorinin  ¢oxusu
publisistikanin miixtslif janrlarinda da olduqca faaldirlar.

Ikinci paragrafda MSB-iin vo motnin inteqrasiyasinin stilistik
xiisusiyyotlori tadgiq edilir. Ilk névbada nazars almagq lazimdir ki, stilistika
anlayist yalni onun realizasiyasinin dil dorocolorinin ¢orgivolori ilo
mohdudlasmamalidir. O, moatnin biitlin deracalorinds asanligla tatbiq
edilmolidir. MSB-iin vo matnin inteqrasiyasinin stilistik iisullart matnin
lingvistikasi ilo tadqiq olunan motn inteqrasiyasinin digor tisullari ilo eyni
zamanda movcud olur. Badii motnds forma inteqrasiyasinin stilistik
iisullar1 ment inteqrasiyasinin ilkin, bazen iso vahid amillari olurlar. MSB-
iin vo motnin inteqrasiyasinin = stilistik iisullart motnin  miixtalif
doracalorinde onlar torafindon holl edilon konkret stilistik vozifalorin
noqteyi-nazarindon eyni ohomiyyoto malik olmurlar. Bu cohotin nozoro
alimmamasi1 stilistik kateqoriyalarin mahiyystinin vo onlarin matnin
miixtolif doracolorinin inteqrasiyasinda istirakinin soviyyolorinin diizgiin
anlayis1 {i¢iin osas maneadir.

Aparilmis tohlil tosdiq edir ki, MSB-in qovusugunda motn
strukturunda stilistik olagolor boyiik ohomiyyat qazanirlar. Stilistik ifado
vasitalori matni sadoco bazomir, hom do aralarinda pragmatik effektivliyin
on vacib oldugu kommunikativ magsodlor olurlar. Naticods hor sey
adresant torafindon sdylomin adresat torafindon adekvat manimsenilmasine
istiqgamatlonib.

Ucgiincii paragrafda bir dilden digar dilo torciimo zamani1 MSB arasinda
struktur-semantik vo stilistik olagelorin 6tiiriilmo xiisusiyyastlori nozarden
kecirilir. MSB struktur-semantik, stilistik vo fonetik xiisusiyyatlorin bir
siras1 ilo sociyyslonir. Bu xiisusiyyatlor miixtolif iislublara aid olan
osarlorde miixtolif ola bilarlor, badii adobiyyatda iso hor yaziginin MSB-i 6z
xiisusiyyatlorini olds edir. Buna goro do, hor hansi bir dildo MSB-in {imumi
iisullarinin dolgun soklini almaq ti¢lin miixtalif yazigilarin asarlerinds vo
miixtalif nitq dslublarinda onlarin  semantik, stilistik vo struktur
xarakteristikasini tadqiq etmok vacibdir.

Qeyd etmok lazimdir ki, «motn lingvistikasinin iki osas obyektini
forqlondirmak lazimdir, daha cox qeyri-differensial adlanan «matn»i:
1) biitov nitq mohsulu — motn, yoni s6ziin genis monasinda matn vo ya
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makromatn va 2) fovgoalfrazi vahid (miirokkab sintaktik biitov) — sdziin dar
monasinda moatn vo ya mikrometny»'®.

Tarclima nozariyyasi vo praktikast baximindan bir dildo MSB-iin
struktur vo mona xarakteristikalarinin olaqgalesinin dyronilmasi elo bu
xarakteristikalar ilo digor dildo boylik maraq dogurur. Bu baximindan,
xiisusilo son zaman daha ¢ox ya olagali climlslorin zenciri kimi, ya
miirakkob sintaktik biitév kimi, ya sintaktik-semantik biitév kimi, nohayat
ya mikrotekst kimi miioyyan edilon MSB-iin on vacib kommunikativ vahid
gobul edilmosi ilo alagodar olaraq mohz mikrotekst on ¢ox maraq dogurur.

Yaxst molumdur ki, is prosesinda torciimagi ¢ixis dildo vo torclimo
dilinde matnlarin mena ekvivalentliyinin qurulmasi ii¢lin makroteksti daha
kigik hissalore boliir vo mona ekvivalentliyini daha ¢ox ciimlo soviyyosindo
qurmaq olar, yoni mikrokontekst saviyyoasinda. Mikrokontekst daxilinds
hor hansi bir soézlin haqiqi monasmin qurulmasinda mikro- vo
makrokontekstin olaqosinin tohlili az maraq dogurmur, belo ki, tohlilin
gedisindo ogor o, mikrokontekstin sorhadlorinde aydinlagdirilmirsa,
verilmis sdzlin monasim1 makrokontekstin neco aydmlagdirmaga komok
etdiyini, hamg¢inin mikro- vo makrokontekst slagesinin nozors alinmasi
torclimogiyo torclimo dilindo verilmis s6zo diizgiin miivafiq sézii segmoya
neca komok etdiyini toadqiq etmok vacibdir.

Bununla yanasi mikrokontekstdo s6ziin monasina tosir gdstoron
makrokontekst verilmis mikrokontekstin ovvoalindo, ardinca golo bilor,
bozon iso tohlil edilon mikrokonteksti 6ziino «daxil edo» bilor. ©ksor
hallarda bilavasito mikrokontekstin avvelindo golon vo ya onun ardinca
golon, bir va ya bir nego MSB-don ibarat olan mohz hamin makrokontekst
tadqiq olunan s6ziin menasimin aydinlagdirilmasina va daqiqlosdirilmasina
imkan yaradir.

Hor halda miixtolif miioyyon etmolorin tohlili bir ¢ox {imumi
xiisusiyyotlori ayirmaga imkan verir: MSB-o struktur vo mona bitkinliyi,
kontekstdon nisbi miistaqillik xasdir ve on osasi  onlar 0z
«mikrotemalarina» sahib olurlar. Mohz 6ziiniin «mikrotemasinin» olmasi
MSB-ii miioyyan edon xiisusiyyot hesab etmoyi lazim edir.

Noticada dissertasiyanin mozmunundan iroli golon naticalor va
imumilogdirilmoalor gostorilib. MSB-iin kompizisiya-moenali strukturunun
vo rus, ingilis, azarbaycan dillori kimi miixtolif sistemli dillorin material
osasinda MSB arasinda linqvostilistik alagolorin todqiqi maraqli naticolora

8 Mockanbckas O.U. I’ pammaTuka Tekcta. Mocksa: Breiciias mikona, 1981, c. 79.
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sobab olur. Osas vasitasi abzaglagsma olan motn bolgiisii (delimatasiyaliq)
miifossallik, alagolik vo kompozisiya kimi ifadslorlo olan motn kateqoriyasi
ilo miiqayisa edilib. Nozordon kec¢irdiyimiz sintaktik vahidlorin
motnyaradan funksiyalar1 ilk ndvboado motn kateqoriyasi aspektindo
gostarilib, lakin bu osas istigamot noinki onlarin qrammatikanin vo motnin
stilistikasinin vahidloari ils alaqasi barasindoki masslasini hall etmir, hom da
onu lablid edir. Rus, ingilis vo azorbaycan dillerinin sistemlorinin
miixtolifliyine baxmayaraq torcimedo MSB-iin strukturunun tam
saxlanmasi miisahido edilir. Motnin abzaslara boliinmosi hagda bunu
demak olmaz. MSB-iin kdmayi ilo reallasan moatnin doaqiq praqmatik somti
eyni zamanda toerclimods onun adekvat sorti ilo doqiq tedqiq edilir.
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N.O.Babayeva
The linguo-stylistic relations between the independent complex
syntactic units in the Russian, English and Azerbaijani languages

SUMMARY

The thesis deals with the linguistic and stylistic relations between
independent complex syntactic units (CSU) investigated on the basis of
comparing the materials of Russian, English and Azerbaijani languages.
The thesis consists of an introduction, three chapters, a conclusion and
references. The introduction substantiates the urgency of the topic of the
dissertation, determines the object, purpose, tasks and methods of research,
explains the scientific novelty, the theoretical and practical significance of
the work, as well as presents the basic provisions presented for defence.

The first chapter considers the theoretical basis for the study of the
structure of the text. The text is highlighted as a communicative unit. As a
means of communication, the text has a formal and meaningful structure.
The unity of the form and content of the text makes it possible to
distinguish lexical, syntactic and compositional-syntactic levels within the
text. The independent CSU are studied as a textual function-speech unit.
The integrity of the text, the organic cohesion of its parts are inherent in
both CSU and the whole speech. The interconnection of the independent
CSU components is manifested simultaneously in the form of structural,
semantic and communicative integrity, corresponding each other as a form,
content and function. The problem of the relationship between the
paragraph and the CSU is also explained.

The second chapter considers the linguistic links between the complex
syntactic units in the Russian, English and Azerbaijani languages. The role
of such lexical and grammatical means of communication between the
independent CSU components and the independent CSU such as unions,
particles, introductory words, pronouns, adverbs, and etc. is highlighted.
Repeat as a factor of the coherence of the text is considered separately. It
also highlights actual division as a phenomenon, which is one of the
essential features of the coherence of the text.

The third chapter considers the stylistic relations between the complex
syntactic units in the Russian, English and Azerbaijani language. The role
of stylistic figures in the formation of the CSU and the links between the
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CSU are studied. Stylistic features of the integration of the CSU and the
text are highlighted. The peculiarities of the transfer of the structural,
semantic and stylistic links of the CSU upon the translation from one
language to another are also considered.

The conclusion considers the main outputs and generalizations arising
from the content of the thesis.
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